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Glavni hi odgovorni urednik: proi FOfp Peric. 

MCiomizicuA 
Racionalizacija je on - beseda, 

katera 3e v gospodarski žuma-
listiki zadnjega časa največkrat 
uporablja. Ona pa ni nekaj po-
"v-^tn novega, ampak stara rav-
no tako, kot je staro razumna 
gospodarjenje, vodno pa se da 
opaziti, da je dete slabih, tež-
kih časov. Vedno se oglaša po-
treba po racionalizaciji, to je po 
vsestranskem napredovanju v 
tehniki proizvajanja in trgovi-
ne, kadar pritiska gospodarska 
kriza na vrata, kadar se raz-
vname konkurenca v ljuto bor-
bo in je mogoče zmagati v tem 
boju le tistemu, ki se bori z 

naibolj nabrušenim orožjem iz-
popolnjene moderne tehnike go-
spodarjenja. nacionalizacija ne 
pomeni nič drugega, nego čim 
vec^> uporabo človeškega razu-
ma ;>i i delu, kar se da označiti 
tudi* z besedo napredek. Danes 
se pa vodi na znanstveni podla-
gi. ; ele armade duševnih de-
la .̂ se bavijo z rešitvijo 
V| ,i kako povzdigniti go-
spo ' vo z ekonomske strani 
na v iŠjo višino. Gospodar-
e č ; ibe se dane3 vodijo v do-
sti v c j i meri kot kdaj prej z 
usp- i ii človeškega uma. 

Potreba po racionalizaciji tu-
di v naših krajih je vedno bolj 
nujna. Slabi časi silijo človeka 
k razmišljanju, kako odpomoči, 
In imajo vsekakor tudi svojo 
dobro stran, ^a^so ie oni zibelka 
Človeškega rtfipredovanja. V res-
nici se je-Človeški napredek vr-
šil do dandanes sunkoma v ča-
sih gospodarskih stisk in se je 
v sledečih dobah blagostanja 
prej priborjeni napredek le u-
trdil, konsolidirah Tako so tudi 
povojna leta prisilila našega 
kmeta k marsikateremu napre-
dovanju v gospodarstvu. Izko-
riščanje mlečnih proizvodov, ki 
tvori dandanes !epe denarne 
dohodke, medtem ko je bil pred 
vojno ta vir dohodkov popolno-
ma neizrabljen, zaznamuje lep 
uspeh racionalizacije potom za-
družništva, Čeravno gotovo še 
daleč ni dosežen višek možno-
sti tudi na tem polju. 

Na drugih panogah našega 
poljedelstva žalibog ne moremo 
Še zaznamovati posebnih uspe-
hov smotrene racionalizacije. 
Tudi sploh še ni mogla do sedaj 
prodreti v evropskem poljedel-
stvu ona višja znanstvena ra-
cionalizacija, katera ima toliko 
usp hov v industriji. Krivo je 
temu pač v prvi vrsti dejstvo, 
da obstoja poljedelstvo v Evro-
pi iz nebroj malih kmetov, ka-
teri naravno ne morejo zapo-
pasti višjih pravil znanstvene 
racionalizacije. Ta se da izvesti 
uspešno tudi le v podjetjih z ve-
likim obsegom. Kjer so mala 
podjetja, se morajo ta združiti v 
eno veliko. Pri kmetijstvu je to 
mogoče potom zadružništva, ka-
tero postavi malega kmeta v 
tehničnem oziru na mesto vele-
posestnika, mu pa poleg tega 
pusti nedotaknjene gotove u-
godnosti. 

Zibelka moderne znanstvene 
vsestranske racionalizacije je, 
kot znano, v Združenih drf;avah, 
in je postala znana z Imeni kot 
Tayior in Ford. V Evropi se je 
mogla pod pritiskom razmer 
razviti najbolj v Nemčiji . Ker 
se v Evropi že radi različne 
ljudske mentalitete ne bo mogla 
racionalizacija nikdar razviti 
na isti način kot v Združenih 
drža vali — tudi zanimiv pro-
blem i katerem se pa na tem 
nv i ne more na dolgo raz-
pravljati — vzemimo si za na-
še namene do sedaj dosežene u-
»pehe v Nemčij i za vzgled. Na j 
sledi jo najprej primeri na polju 
Industrije in trgovine. 

Vodilno načelo je: združiti 
vse raztresene sile v velike sku-
pine in doseči tako s skupnim 
delom največji uspeh z največjo 
ekonomijo v proizvajanju in 
razpečavanju lastnih produk-
tov. Racionalizacija se tore- deli 
predvsem na najglavnejša dela 
industrijskega gospodarstva: 
na produkcijo in na razprodajo 
produktov. Potom organizacije 
se dajo produkcijski stroški 
Drezdvomno znižati predvsem s 
tem, da se odpravi obrat v vseh 
podjetjih, katera ne rentirajo 
dovol j , poveča pa se delo tam, 
k jer se proizvaja po najnižj ih 
turuških. Osredotočenje razpro-
daje produktov, katera so si 
delala prej na trgih konkuren-
co, pod eno vodstvo, zmanjšaj 
reklamne in druge režijske stro-J 

ške, kajti dek> brezštevilnih 
prejšnjih agencij opravlja sedaj 
ena sama ageneija. Organizacij-
sko vodstvo je tudi v stanu dr-
žati produkcijo v merah potre-
be trgov in se izogniti tako nad-
produkciji. More pa tudi koli-
kor toliko v:>r vati na nakupne 
cene za sir » m in tako zasto-
pati vsestransko interese svoje 
panoge. Razumlj ivo je, da so te 
organizacije v obliki kartelov, 
koncernov ali trustov sestav-
ljene ie iz podjetij iste industrij-
ske panoge, katera ima skup-
no iste interese, t. j. takozvanft 
vodoravna koncentracija. 

Do danes je ta koncentracij-
ski proces imel toliko uspehov^ 
da je koncentrirano na eden ali 
drugi način $8% industrije za 
produkcijo sirovin (premogo-
kopi), 50% industrije za prede-
lavo sirovin in 58% podjetij v 
panogi trgovine in prometa. 

Banke so si razdelile svojo 
cono glede na pokrajino oziro-
ma na vrsto industrije ter so ta-
ko zaustavile medsebojno kon-
kurenco. 

Največ j i podjetji, ki sta nasta-
li v novi dobi potom koncentra-
cije, sta sedaj I. G. Farbenindu-
strie, katera s kapitalom 1100 
mil i jonov zl. mark in 140.000 
delavci vlada v nemški ke-
mični industriji, ter Ver. Stahl-
werke z 800 mil i joni zl. mark 
kapitala, največje podjetje tež-
ke industrije. Vodstvo jeklenega 
trusta je na zadnji glavni skup-
ščini pelo hvalo dosedanji ra-
cionalizaciji pri družbi sami kot 
tudi v vsej Nemčij i . Ta je pri-
šla do izraza predvsem pri nad-
zorovanju produkcije, da se je 
mogla izogniti nadprodukciji, 
pri organizacij i dela, pri izpo-
polnitvi tehničnih procesov, pri 
povišanju delovne sposobnosti 
in izboljšanju trgovskega apa-
rata pri nakupovanju in raz-
prodaj an ju. Računa se, da je 
bilo 450.000 delavcev in 100.000 
uradnikov odstavljenih, ker so 
postali nepotrebni radi raciona-
lizacije dela. Dobili so dela dru-
god, kjer se je produkcija dvig-
nila. Produktivnost delavstva 
je narastla v sledečem razmer-
ju: 1. 1913.: 100, 1. 1925.: 90.5, 
L 1926.: 107.6, 1. 1927.: 113.9, 

Pr i premogovnikih je bila še 
1. 1925. močna nadprodukcija; 
dosegla je 150—160 mil i jonov 
ton letno, medtem ko je bilo 
mogoče razpečati le 100—110 mi-
l i jonov ton. S tem, da se je u-
stavil obrat v vseh premogov-
nikih, ki so delovali najbol j ne-
ekonomično, se je privedla pro-
dukcija na normalno višino. 

V Thyssenovih tovarnah je 
narastla produkcija od marca 
1926. do marca 1927. pri istem 
številu delavstva za 113%. 

Tovarna strojev Deutz je pro-
izvajala z istim številom delav-
stva 1. 1927. 62% več kot 1. 1924. 
Pri tem se je prihranila na 
splošnih stroških skoro polovi-
ca. 

Avtomobilna industrija je 
znižala število tipov od 118 1. 
1923. na 43 1. 1926. in radi tega 
tudi prodajne cene. 

Pri električni industriji — 
prva vodilna družba A. E. G. — 
je mogla znižati prodajne cene 
kljub temu, da so delavske pla-
če in cene sirovinam porastle. 

Zanimivi so še podatki o ra-
cionalizaciji v gradbeni indu-
striji. Predvsem se je standardi-
zirala izdelava oknic, vrat, stop-
nic, tramov itd. Tako so padli 
tovarniški stroški za izdelavo 
vrat 85 X 195 od 50 mark leta 
1925. na 15 mark 1. 1927. Na j -
težja je racionalizacija pri zi-
danju zidu, kateri predstavlja 
70% vseh gradbenih stroškov. 
Da bi prišla v skupnosti bolje 
do izraza, bi se morali predvsem 
znižati stroški za zidove. Prvot-
no so se na gradbenem mestu 
dogradile cele stene iz cementa, 
se umetno hitro posušile in se 
potem dvignile potom strojev 
pokoncu in st končno zvezale z 
drugimi stenami. Na ta način 
je šlo gotovo delo bolj hitro od 
rok kot pa potom navadnega 
zidanja. Najnovejši sistem May 
(i rankfurt ob Menu) pa gre v 
tem oziru še dalje. V tovarni 
se dogradijo velike plošče iz ce-
menta v obsegu 3 : 1 : 0.20 m, ka-
tere se potem prepeljejo na 
gradbeno mesto. Prihranek na 
čariu je sledeči: delo, katero vza-
me pri zidanju z opekami 7 ur 
Časa, se izvrši po tem sistemu 
v 20 minutah. Hiša se more zgo-
toviti popolnoma v 17 dneh. 

Pribodnje zasedanje 
v«Ukaga fašistovskega svata 
RIM, 9. Veliki fašistovski svet 

se sestane po vsej verjetnosti 
sredi meseca januarja. Pred se-
stankom velikega fašistovskega 
sveta se bo, bržkone že jutri, se-
stalo vodstvo fašistovske stran-
ke, ki bo določilo spored zase-
danja sveta. 

Zasedanje velikega fašistov-
skega sveta bo otvoril z obšir-
nim poročilom načelnik vlade, 
ki bo govoril o notranje- in zu-
nanje-političnem položaju. V 
svojem poročilu bo poročal 
predsednik vlade o zadovolji-, 
vem notranje-političnem polo-
žaju, o stabilizaciji lj>e in nje-
nih dobrodejnih posledicah ter 
o stanju italijanskih odnošajev 
z večjimi evropskimi državami, 
posebno pa s Francijo. 

On. Turati bo podal svoje obi-
čajno poročilo o strankinem po-
ložaju. Enega izmed najvažnej-
ših razpravnih predmetov zase-
danja pa bo tvorila nedvomno 
razprava o reformi nacionalne-
ga zastopništva. Pravosodni mi-
nister je Že pred daljšim časom 
izročil načrt reforme načelniku 
vlade, s katerim je imel v tem 
pogledu v poslednjih dneh 
mnogo razgovorov. 

Končno bo razpravljal veliki 
fašistovski svet o fašistovskem 
naboru, ki se bo vršil bržkone 
23. marca, in o načrtu novega 
kazenskega zakonika, ki je bil 
stavljen že na dnevni red po-

I slednjega zasedanja. Kmalu po 
i zasedanju velikega fašistovske-
j ga sveta bo sklican tudi mini-
strski svet, ki se bo bavil z mno-
gimi in važnimi vprašanji, ki se 
v to svrho z vso vnemo priprav-
l ja jo v posameznih ministrstvih. 

Afganistanski krali v Rimu 
Veličasten sprejem ob prihodu v prestolico 

Prihod v Neapelj 
NEAPELJ, 9. Topovski streli, 

oddani z griča S. Elrno, so vče-
ra j ob 10.40 naznanili, da vozi 
v pristanišče parnik « Ital i ja» , 
na katerem se vozita v Evropo 
afganistanski kral j Ahman Ul-
lab Khan in afganistanska kra-
ljica. 

Za sprejem kravljevskih go-
stov si je bilo mesto nadelo 
praznično lice; povsod so bile 
razobešene zastave, državne in 
afganistanske, med množico, ki 
se je zbirala za koi'doni mor-
narjev, vojaštva, miličnikov in 
orožnikov v bližini pomola 
«Cark> Pisacane», je vladalo ži-
vahno razpoloženje. 

Afganistanskega kral ja in 
kraljico so pričakovali grof 
Guicciardini in grofica, kot za-
stopnika kraljevske rodbine; 
sen. Mango, ki je zastopal se-
nat, za poslansko zbornico je 
bil navzoč on. D'Ambrosio, za 
vlado pa eksc. CastellL Poleg, 
teh je bilo navzočih Še vse pol-
no drugih, višjih civilnih in vo-
jaških dostojanstvenikov iz Ne-
aplja. 

Spremljan od skvadril je hi-
droplanov je ob 10.50 pristal ob 
pomolu «Carlo Pisacane» par-
nik « I tal ia» . Godba je zasvirala 
afganistansko himno, dočim so 
navzočni viharno pozdravljali. 

Na krov ladje so se takoj po-
dali nekateri dostojanstveniki, 
ki so visokim gostom prinesli 
prvi pozdrav. Nj . Vel. afgani-
stanski kral j in kralj ica sta na-
to s svojim spremstvom stopila 
na suho, pozdravljana od tisoč-
glave množice. V tistem trenut-
ku so ladje, ki so zasidrane v 
pristanišču, dvignile vse zasta-
ve, godbe so zasvirale..Kralj Ah-
man, oblečen v uniformo afga-
nistanskega kralja, je pregledal 
Častno četo, nakar je ob 11.25 
stopil v posebni vlak, ki ga je z 
njegovim spremstvom odpeljal 
najprej na osrednjo postajo in 
nato v Rim. Med potjo so l judje, 
zbrani ob progi, r*>vsod navdu-
šeno pozdravljali kraljevska 
gosta. Zrakoplov • -Esperia* je 
spremljal vlak po vsej poti do 
Rima. 

Sprejem v Rimu 
RIM, 9. Posebni vlak, v kate-

rem sta se nahajala afganistan-
ski kralj in kralj ica s svoj im 
spremstvom, je prispel na po-
stajo Termini ob 15.55. 

Vse glavne rimske ulice so 
bile v zastavah; državnih ita-
l i janskih in afganistanskih. Po 
vsej poti, koder se je imel pomi-
kati kraljevski sprevod, je vo-
jaštvo napravilo kordone, za 
katerimi se je začela že v prvih 
popoldanskih urah zbirati veli-
ka množica meščanov. V kra-
l jevsko dvoranico na postaji so 
pričeli prihajati zastopniki o-
blastev ob 15.15. Prispeli so mi-
nistri in državni podtajniki, 
mnogi generali, armadni povel ja 
niki, višji častniki milice, dvor-
ni dostojanstveniki, ob 15.30 pa 
se je, burno pozdravljen, pripe-
l jal načelnik vlade on. Musso-
lini v spremstvu državnega taj-
nika v ministrskem • predsedni-
štvu on. Giunte. Kmalu nato so 
se pripeljali zastopniki senata 
in zbornice. Ves ta Čas so nad 
mestom krožila številna voja-
ška letala. 

Ob 15.45 sta prispela na po-
stajo N j . Vel. kral j Viktor Ema-
nuel in kraljica Helena v sprem-
stvu N j . kr. vis. prestolonasled-
nika Humberta in dvornih do-
stojanstvenikov. Godba je za-
svirala kraljevsko koračnico. 
Načelnik vlade se je poklonil 
kraljevski rodbini, nakar je 
kralj pregledal častno stražo, ki 
jo je tvorila Četa konjeniškega 
zbora «Piemonte Keale*. 

Kakor že omenjeno, je poseb-
ni vlak privozil na postajo ob 
15.55. Iz njega je stopil takoj 
Nj . vel. kral j Ahman UUah 
Khan; kral j Viktor Emanuel mu 
je takoj stopil nasproti in mu 
prožil roko. Oba vladarja sta se 
objela in poljubila. Tudi obe 
kralj ici sta se objeli in poljubili. 
Kra l j Viktor Emanuel je nato 
predstavil afganistanski kra-
l jevski dvoj ici Nj . kr. vis. pre-

,&iolonaslednika, ki je po voja-
ško pozdravil in nato poljubil 
roko afganistanski kraljici. 
Kra l j Ahman UUah Khan mu 
je prisrčno stisnil roko. Oba 
vladarja sta nato pregledala 
častno stražo, godba pa je svi-
rala afganistansko himno. 

Medtem so izstopili iz vlaka 
še člani spremstva: Nj . kr. vis. 
Narus Seraj, sestra afganistan-
skega kralja, Haoriak Tarzi Be-
gum, sestra - kraljice, Nj . Vel. 
Mahmud Tarzi, oče kraljice, 
Ghulak Sidik, začasni minister 
za zunanje zadeve, Mohammes 
Yiakuv, dvorni minister, in še 
mnogi drugi. 

Kra l j Viktor Emanuel je nato 
predstavil afganistanskemu 
kral ju načelnika vlade on. Mus-
solinija in ostale ministre, na-
kar se je razvil sprevod, ki ga 
je tvorilo 11 dvornih kočij. Ko 
je sprevod med navdušenim 
pozdravl janjem ogromne mno-
žice prispel na trg Esedra, so se 
kočije ustavile. Rimski guver-
ner vitez Potenziani je pozdra-
vil afganistansko kraljevsko 
dvojico v imenu mesta. Nato je 
sprevod krenil proti Kvirinalu, 
kamor je prispel ob 16.20. Pred 
kraljevsko palačo se je zbrala 
velika množica meščanov in 
članov raznih fašistovskih in 
drugih mestnih organizacij, ki 
so burno ploskali in vzklikali 
obema vladarjema, ko sta se 
prikazala na balkonu. 

Ob 18. uri je afganistanski 
kral j sprejel v avdijenci načel-
nika vlade on. Mussolinija. Av-
dijenca je trajala 20 minut. 

Hapltnlcl vladarjev 
Zvečer ob 20. se je na Kviri-

nalu vršila svečana pojedina, 
katere so se tideležili, poleg o-
beh kraljevskih dvojic, Nj . kr. 
vis. prestolonaslednik Humbert, 
princezinji Mafalda in Ivana, 
načelnik vlade z vsemi mini-
stri in državnimi podtajniki, 
predsednika senata in poslan-
ske zbornice, člani spremstva 
afganistanskega kralja in mno-
g i drugi odlični povabljenci. 

Tekom banketa je Nj . Vel. 
kral j Viktor Emanuel pozdravil 
kraljevska gosta z naslednjo 
napitnico: 

«N j . Vel. kralj ica in jaz sva 
občutila, v popolni harmoniji s 
čuvstvi italijanskega naroda, 
resnično radost v trenutku, ko 
sta Vaši Vel., ob prihodu na ev-
ropski kontinent, hoteli obiska-
ti pred vsem našo prestolico in 

našo kraljevino. Italija, ki je 
kot prva evropska država pri-
mala neodvisnost Afganistana, 
je zelo cenila ta dokaz prisrč-
nosti in goj i s svoje strani po-
sebno spoštljivo simpatijo za 
vzvišena vladarja države, kate-
re sigurni razvoj, pod bistro-
vidnim vodstvom kralja, že delj 
časa opazuje s prijateljskim 
zanimanjem. Napredek afgani-
stanskega naroda, kateremu V. 
VeL posveča s toliko vnemo 
vse svoje neutrudljivo delova-
nje, vzbuja odkritosrčno obču-
dovanje pri vseh onih, ki se za-
nimajo za razvoj Vaše dežele in 
ki so globoko prepričani, da sto-
pa Vaša dežela po poti, ki vodi 
do vedno večjega civilnega in 
gospodarskega blagostanja. Jaz 
in moja vlada prisostvujemo 
tem napredkom z globokim za-
doščenjem, ker smo prepričani, 
da bodo dovedli do vedno bolj 
prijateljskih in boljših odnoša-
jev med našima dvema dežela-
ma. S to željo dvigam kozarec 
Vašemu Veličanstvu, N. Vel. 
kralj ici in kraljevski rodbini za 
srečo in blagostanje Afganista-
na^ 

Nj . V. afganistanski kral j je 
tako-le odgovoril: 

«N j . V. kraljica in jaz izreka-
mo V. V. našo najbolj živo in od-
kritosrčno zahvalo za prisrčno 
gostoljubje, ki sta ga nama ho-
tela dodeliti. V resnici, kakor 
ste, V. Veličanstvo, opomnili, 
Vaša velika država je bila prva 
izmed vlasti, ki je stopila v pri-
jateljske odnošaje z mojo deže-
lo. Jaz in moj narod se bomo 
vedno spominjali in bomo ceni-
l i to prijateljsko zadržanje Ita-
lije. Rad zagotovim V. Vel., da 
bomo skrbno čuvali te odnoša-
je, dočim upam, da bodo v bo-
dočnosti postali vedno bolj ob-
sežni. Ponovno se zahvaljujem 
V. Veličanstvu za dobrohotnost, 
ki ste jo izkazali glede mojih 
prizadevanj za napredek moje 
dežele, in za voščila k njeni čim 
boljši bodočnosti. Izražam od-
kritosrčne želje za prospeh in 
blagostanje italijanskega naro-
da in za veličino kraljevine V. 
Vel. In sedaj prosim V3e na-
vzočne, da dvignejo kozarce za 
zdravje Njunih Veličanstev kra-
l ja in kraljice Italije in za 
zdravje njune kraljevske rod-
bine!« 

Včerajšnji dan 
Danes dopoldne se je podal 

afganistanski kralj v sprem-
stvu kralja in prestolonasled-
nika v Panteon, kjer se je po-
klonil zemeljskim ostankom u-
mrlih kral jev in položil na kra-
ljevske grobnice tri krasne ven-
ce iz živega cvetja. Iz Panteona 
se je podal visoki gost na grob 
neznanega vojaka, kjer je isto-
tako položil krasen venec. Pov-
sod je tvorilo špalir in častno 
stražo vojaštvo. Občinstvo pa 
je prirejalo po vsej poti obema 
kraljema in prestolonasledniku 
navdušene ovacije. Kralj ica He-
lena je med tem časom razka-
zovala v spremstvu princezinj 
kraljici Afganistana in njenemu, 
spremstvu zanimivosti presto-
lice. 

Ob 14.30 so se odpeljali kral j 
in kraljica Afganistana ter 
kral j in kraljica Italije v Tor 
di Quinto, kjer so prisostvovali 
vežbam gojencev jahalne šole, 
ki so gospe zelo zanimale. Od 
tam so krenili v zoologični vrt, 
nakar so se spet vrnili na Kvi-
rinal, kjer se je ob 20. uri vršil v 
prestolni dvorani dvomi obeti, 
katerega se je udeležil tudi ves j 
dipl oma tični zbor. 

Jutri z jutraj se bo vršila na j 
čast gostom na letališču Ciam- j 
pino velika letal, prireditev, te-
kom katere bodo gostje bržkone 
napravili krajši polet. Po po-
vratku z letališča se bo vršil na 
Kvirinalu intimen obed obeh 
kraljevih rodbin. Popoldne si 
bodo gostje ogledali vojašnico 
karabinerjev, nato pa se udele-
žili sprejema, katerega j im pri-
redi na Kapitolu rimski guver-
ner. Ob 20. uri bo priredilo af-
ganistansko poslaništvo si jajen 
obed, katerega se bodo udeležili 
kralj in kralj ica Afganistana, 
kral j in kralj ica Italije in na-
čelnik vlade. Po obedu se bo 
vršil svečan sprejem, kateremu 
bodo prisostvovali člani vlade, 
diplomatični zbor in drugi u-
gledni dostojanstveniki. 

V sredo se konča ofici jelni del 
rimskega bivanja afganistan-
skega kral ja in njegovega 
spremstva. V četrtek bo afgani-

stanska kraljevska dvojica 
sprejeta s kraljevskimi častmi 
od papeža P i ja XI. 

Odpovedni rok 
italijaB^ko-jugosloveiLske prija-

teljske pegodbe podaljšan 
BEOGRAD, 9. Pakt prijateljstva 

med JiigroJavijo in Italijo, ki je 
bil podpisan leta 1924., bi moral 
poteči 27. januarja t. 1. Med Italijo 
in Jugoslavijo je bil te dm dosežen 
sporazum, da se odpovedni rok te-
ga pakta podaljša za dobo šestih 
mesecev, do 27. julija t. 1. Ta spo-
razum so v diplomatHSnih krogih 
tohiiiaci kot priprava za nova po-
gajanja med Italijo iu Jugoslavi-
jo, ki se bodo vršila vi&poredno 3 
pogajanji me<d Il^Jrjo in Francijo. 
Veet o tem prinaša tudi nocojšnja 
»Pravda«, ki je, kakor znano, gla-
silo zunanjega ministra dr. Ma-
rinkovića. Novinarjem je načelnik 
vlade Volja Vukičević izjavil, da 
je ta vest točna. 

ilsfriislo-iiainoilia m m 
Pariški list o vprašanju fran-

coske varn<?<s i i ob Renu 
PARIZ , 9. O francosko-itali-

janskih odnošajih in o vpraša-
njih, ki se obravnavajo pri te-
kočih pogajanjih med obema 
vladama, pravi poročevalec li-
sta «Echo de Paris» med dru-
gim naslednje: 

Francij i je treba pred vsem 
drugim varnosti ob Renu; Itali-
ji pa je na drugi strani potreb-
na kolonialna ekspanzija. Po-
temtakem bi morala Francija, 
četudi z žrtvami, dovoliti Italiji, 
da si najde kolonialne baze, ki 
so ji potrebne, dolžnost Itali je 
pa bi bila, da v zameno jamči za 
francosko varnost. 

Poročevalec je objavil v listu 
«Echo de Paris» to svoje sta-
lišče povodom razgovora, ki ga 
je imel s Franom Coppolo. Ta 
mu je dokazoval, da Francija 
doslej še ni našla izdatnega 
sredstva za jamstvo svoje var-
nosti ob Renu in da je za to po-
trebna politična, moralna in vo-
jaška solidarnost med dvema 
narodoma, med francoskim in 
italijanskim, ki štejeta skupno 
80 milijonov ljudi. 

Stroga okrožnica o podeljevanja 
fašistovskih izkaznic 

RIM, 9. Pred dnevi je razpo-
slal generalni tajuik fašistovske 
stranke on. Turati pokrajinskim 
političnim tajnikom okrožnico, 
v kateri j im kategorično nala-
ga, da se mora vršiti podeljeva-
nje članskih izkaznic za tekoče 
leto v do sedaj običajni obliki. 

Ponekod so se pričele izkaz-
nice izročati raznim posamez-
nikom s posebnimi ceremonija-
mi. «Giornale d*Italia» pravi, da 
se v fašistovski stranki izročata 
s posebnimi ceremonijami sama 
dve izkaznici: izkaznica št. I 

vodji stranke in izkaznica št. 2 
generalnemu tajniku. 

Ustoličenje komisije, ki bo od-
ločevala o prošnjah za najet je 

posojil v inozemstvu 
RIM, 9. Danes dopoldne je bi-

la it prostorih finančnega mini-
strstva ustoličena komisija, ki 
bo odločevala o prošnjah za na-
jetje posojil v inozemstvu. Ob 
tej priliki je bilo še enkrat pou-
darjeno, da bodo dovoljena sa-
mo taka posojila, ki bodo najeta 
v produktivne svrhe. Pri naje-
manju posojil bo treba paziti, 
da ne bo pritok inozemskega 
kapitala škodljivo vplival na 
domači denarni trg. Komisija bo 
pričela takoj z razpravami o 
prošnjah, ki so bile že prej vlo-
žene pri finančnem ministrstvu 
za dovoljenje najetja posojil y 
inozemstvu. 

Ob 50-letniči smrti kralja Vik. 
terja Emanuela I I . 

RIM, 9. Ker je poteklo danes 
50 let, odkar je umrl kralj 
Viktor Emanuel II., je bila v 
njegov spomin v Panteonu da-
rovana maša zadušnica. Pred-
sednik vlade, rimski guverner 
in predsednik pokrajinske ko-
misije so položili na kraljev 
grob krasne vence. 

Prvi sestanek odbora za raz-
stavo zadružništva in socialnih 

ustanov 
RIM, 9. Dne 12. t. m. se bo vr-

šil pod vodstvom on. Turati j a 
in ob udeležbi državnih podtaj-
nikov on. Bottaija in on. Bisija 
prvi sestanek pripravljalnega 
odbora za razstavo zadružni-
štva in socialnih ustanov. 



V Trsta, dna 10. januarja 1923. 

Provečenf« kardinala Ser«Syja 
• škoia 

RIM, 9. Včeraj je papež v sik-
stinski kapeli posvetil v Škofa 
blv&ega benediktinskega patra 
Seredyja, ki je ML pred kratkim 
imenovan za kardinala in ogr-
skega primata. Posvečen j u so 
prisostvovali mnogi madžarski 
romarji , ki so došli radi tega 
nalašč v Rim. 

Orožnik, žrtev poklica 
RIM, 9. Iz Valmontonea poro-

čajo, da se je tam odigral 
v pretekli noči krvav dogodek. 
Dva orožnika sta se vračala z 
tnšpekcije in sta pri tem nale-
tela na skupino tatov, ki so se 
vračali od enega izmed svojih 
tatinskih podjetij. Ko so tatovi 
opazili orožnika, s j zbežali ter 
se poskrili v gozdu. Oba orožni-
ka sta jih pozvala, naj se usta-
vijo, toda tatovi se nir.o zmeniji 
za njune pozive. Ko sta se orož-
nika približala gozdiču, je za-
grmel strel, ki je podrl enega 
izmed orožiiiko\ na tla. Orožnik 
je bil pri priči mrtev. 

Lrcialska nesreča 
RIM, 9. Tekom evolucij, ki so 

jih izvršili nad prestolico nekate-
ri oddelki kraljevske aeronavtike, 
je eno letalo, katero je vodil na-
rednik Giovanni Cocco zadelo ob 
drugo letalo, se prevrnilo in padlo 
na tla uri hribu .\ionte Marici, 
povzročiv.li takojšnjo smrt pilota. 
Drugo leia'o je kljub precejšnjim 
poškodbam zamoglo srečno prista-
ti na nekem travniku. 

m ć š m m ' M z sntsate 
se bo vrella koncem tefcjttsrja aH 

začetkom aiaica. 
BEOGRAD, 9. Zunanje ministr-

stvo« demontira vest o protestu 
Male antante pri Druži>i narodov 
rsHii tihotapstva m ĉ žja v Madžar-
sko. Mala anianla Lo šele sklepala 
o korakih, ki jih ho treba morda 
po-dvze-ti radi te zadeve. Konferen-
ca Mah antante se bo vršila letos 
v Romuniji koncem meseca fe-
bruarja ali pmetkom marta. O 
točnem datumi; konference se vr-
šijo še razgovori n d vladami Ma-
le antante. Pot manj* roammske- 1 

ga zunanjega minietrr. Tituiesca 
v inozemstvo ne l.-o ime; o. za posle-
dico odcoditev komercm e. ker je 
bila dogovorjene le v Jak i m ovu 
in nate v Ženevi, kjer je bilo tudi 
določeno, da se konferema vr*i v 
Romuniji. Kraj konfereme bo do-
ločila romunska vlad«. 

Prazuevanfe šne jsi-
gcslove^ske kralj ice 

T EOfJRAD. 9. I>ar»es se ie v Beo-
ir? 1 : *n po vsej državi svečano 

. d .lan i utrošio ven-
ske kral- -e Mari;-. V saborni 
cerkvi je služ, paii ii:-;.--.« :Jiroitnj-

ob asistenci veliir ? štev-Ia dvi-
OTččino svečano službo 1 ožjo. 

Dve seji izvrševali? e&a odbora 
med na rodile dijaške konfede-

racije 
LJUBLJANA, 9. Sinoči se je 

vršila najdaljša in precej bur-
na seja izvr sevalnega odbora 
mednarodne dijaške konfedera-
cije. Druga seja se je vr>ila da-
nes dopoldne in na tej se je pre-
tresalo vprašanje razvoja kon-
federacije. Ugotovilo se je, da 
je konfederacije tokom zadnjih 
mesecev pod vodstvom dr. Mal-
tinija lepo napredovala. Poleg 
dijaštva evropskih držav, ki so 
večinoma organizirani v konfe-
deraciji, so prijavile svoj vstop 
tudi razne organizacije ameri-
ških držav. Pripravljena je tudi 
Indija in navezani so že stiki z 
dijaškimi organizacijami so-
vjetske Rusije. Popoldne je ve-
liki župan priredil gostom ča-
janko, zvečer pa ljubljanska 
akademska mladina ples v Ka-
zini. 

Za nemško prebivalstvo v Slo-
venij i 

LJUBLJANA, 9. Prosvetni mi-
nister dr. Kumanudi je dne 25. 
novembra 1927. izdal naredbo, 
po kateri se ima v okrajih ljub-
ljanske oblasti, kjer žive nem-
ške narodne manjšine, pri vpi-
sovanju šolskih otrok v nemške 
osnovne šole upoštevati njih 
narodnost, jezik, ki ga govorijo, 
in volja staršev. Razen tega je 
odredil, naj se na šolah v Nem-
ški Loki ter v Moravcu v Ko-
čevskem okraju in v Planini v 
črnomeljskem okraju otvorijo 
na tamošnjih osnovnih šolah 
nemške paralelke pod pogojem, 
da se v njih poučuje državni 
jezik kot učni predmet in da se 
mladina vzgaja v narodnem in 
državnem duhu. Višji šolski 
svet v Ljubljani je to sporočil 
pristojnima sreskima poglavar-
stvom a v Kočevju in Črnomlju. 

Po poplavi v Londona 
LONDON, 8. Poslednja povo-

denj, ki je hudo zadela nižje le-
žeče dele ang-leike prestolice, je 
»antevaia v celoti 14 Človeških 
fcrtev. Vode so pričele danes po-
poldne ob 14.50 padati. Pod noč 
ee je Temsa že docela umaknila 

med svoja bregova. Škoda do-
slej še ni bila natančno ocenje-
na. Glasom poslednjih vesti se 
spet napovedujejo deievja in 
vihar j i. 

Politične beležke 
Po kongresu ruske komuni-

stične stranke 
Skoro ves december minulega 

leta se je politično življenje v 
Moskvi sukalo okoli XV. komu-
nističnega kongresa, o čigar 
delu so bili objavljeni podatki 
Šele koncem decembra. Po po-
datkih mandatne komisije se je 
udeležilo kongresa 1669 delega-
tov, od katerih je 898 imelo od-
ločujoč glas, 771 pa svetovalen 
glas. XV. kongres je bil potem-
takem med vsemi dosedanjimi 
komunističnimi kongresi skoro 
najbolje obiskan (pri XIV7. kon-
gresu je bilo navzoenih 1306, pri 
XI I I . pa 1164 delegatov). 

Na tem kongresu je bilo za-
stopanih 1,236.190 oseb, to je 
887.233 rednih članov komuni-
stične stranke in 348.957 kandi-
datov. Na vsakih 9S0 rednih Čla-
nov stranke odpade po en man-
dat z odločujočim glasom. Na 
kongresu so bili najboljše zasto-
pani delavci, ki so imeli 71 od-
stotkov vseh mandatov in čijih 
število je v primeri s XIV. kon-
gresom poskočilo za 8.8 odstot-
kov, v primeri s XI I I . pa za 7.8 
odstotkov. Med delavci, ki so 
bili zastopani na kongresu, je 
87.8 ođst. kvalificiranih tovar-
niških delavcev. Iz teh podat-
kov je torej razvidno, da tvo-
rijo jedro komunistične stranke 
delavci, katerih število stalno 
narašča, đočim število kmetov 
stalno pada. Največje število 
delegatov (46.6 odst.) pripada 
osrednjemu industrijskemu o-
krožju; k poljedelskemu okrož-
ju spada 34.1 odst. vseh delega-
tov, k narodnemu pa samo 16.3 
odstotkov. Najbol j številne so 
bile delegacije iz Ukrajine, Mo-
skve in Leningrada. Te tri dele-
gacije so imele 37.5 odstotkov 
vseh odločujočih glasov. Dele-
gati so bili večinoma stari ko-
munisti, ki so se udejstvovali 
bodisi v meščanski vojni, bodisi 
v rdeči armadi. 

Ocenjujoč delo kongresa je 
moskovska «Pravda» , glavno 
glasilo komunistične stranke, 
izrazila svoje popolno zadovolj-
stvo; kot najvažnejši rezultat 
kongresa je poudarila njegovo 
odločno resolucijo, ki obsoja o-
pozicijo in jo izključuje iz ko-
munistične stranke. V gospo-
darskem oziru računa «Prav-
da» na uspehe odobritve petlet-
nega gospodarskega načrta, ka-
kor tudi na delovni načrt ko-
J mistične stranke na deželi, 
ki da si je stavila nalogo, da 
«ojači vodečo funkcijo mesta 
napram deželi». Ob zaključku 
meni «Pravda», da bo komu-
nistu ia stranka, ki se je sedaj 
končno rešila spora z opozicijo, 
mog-la posvetiti vse svoje ener-
gi je aktivnemu delu. 

Kakor je razvidno iz tega, da-
našnji načelniki komunistične 
stranke vedoma ignorirajo opo-
zicijo kot silo, ki bi j im utegnila 
delati preglavice pri delu stran-
ke. Jasno pa je tudi, da stali-
novci s tem, da se izogibljejo 
nadaljnji borbi z opozicijo, pre-
dajajo vodstvo te borbe izključ-
no državni politični upravi, t. j. 
policijskim organom sovjetske 
vlade (G. P. U.). 

D N E V N E VESTI 
Rojstni dan Nj. V. kraljice Helene 

V nedeljo se je po vsej Italiji 
obhajal1 rojstni dan Nj. V. kraljice 
Helene Savojske. Mesia in druga 
središča so se oKuičala povodom 
te ratdon.UK> obletnice z dx*iavuinii 
zastavami in praznično razsvet-
ljavo. Priljubljeni in popularni vi-
soki slavljenju so bile poslan.« šte-
vilne .brzojavne čestitke. Tudi v 
Trstu »o se v nedeljo zvečer ble-
ščala vsa javna in m r ^ a po r̂ta-
vitnejša zasebna posloipja v boga-
ti električni ras-."prijavi in občin-
stvo je bik) razobesilo nad ulico 
številne zastave. 

NAŠ NOVI POBLISTEK 
Na veselo presenečenje naših 

bralcev in bralk naznanja rac, da 
borne • kratkem začeli priobčs-
vati nov iMtac pisateljice Križa-
no vske, ki Je spirala romana »Moč 
pretekle« 11» in uNemazo*. Brez 
dvema ho tudi nt v! romana ugajal 
kakor prejšnja o.v a. Naslov tega 
romana se glasi »Pajčevina*. Vež 
o tem v prlkcflr.ji številki. 

DELOVANJE ŽIVILSKE PO-
IrFJIJB 

V tednu od f;0. decembra 1927. 
Lio 5. januarja i je izvršila ob-
činska živilska indicija s pomočjo 
aiestnili stražnikov sieideče opera-
cije: pregledala jo 1420 obratov, 
i-zmed katerih 270 pekarnic ter je 
stalno nadzorovala vse trge in 
prodajaKSča • njih! izvršila je 
230 zaplemb •• . ;ii živil, ker ni-
so več biia za kon&uooe, 80 poku-
šan j mleka, vzela je 5 vzorcev za 
analizo, odredi'a tri globitve in 
napravila 5 ov^db radi kršitve 
veljavnih določb o cenah iai o po-
stavljanju napisov s cenami blaga, 
ki je na prodaj. 

TEDENSKI C403P0DA&SKI 
PR ISLSD 

Žitni trg pri nas je zadnji te-
ten znatno oživel. Cene vsema vr-
stam žita so se znižale. Sicer j»e 
tudi na inozemskih trgih radi zim-
ske sezone precej dobro razpolo-
ženje, pri nas so pa Sle cene na-
vzgor razmerama bolj kot v ino-
zemstvu, kar sioji v zvezi s teh-
ničnim tržnim položajem. Pred-
vsem je poljedelstvo, kot izgleda, 
že razprodalo prebitek preko last-
nih potreb m se mora 4rg preskr-
bovati z inozemskim 3»!agom. Te-
kom prošlega tedna 90 -narastie ce-
ne pšenici za kakih 5 lir m tudi 
krušna moka* se je na tržadkam 
trgu prodajala približno v isti 
meri. Cena pšenici je 131—136 Mr. 
Krušna moka v Trstu stane od 
i76—184 lir. 

Tudi koruza je p odražala, ia si-
cer stane že 92—93 lir, ocarinjena 
v vrečab, postaja Trst, koruzna 
micka 98, koruzni zdrotb 106—108. 

Ove*, češki, ocarinjen v vrečah 
ro-^o '*> Trst 114 lir. Tendenca ja-
ko Čvrsta. 

•eu-cibi, postaja Trst, 88—90 lir. 

Drobne vesti 
Nekronani kral} kneževine Mona-

ko. 
V Nizzi je umrl v eden in osem 

desetem letu Camille Blanc, ki je 
dolgo vrsto let predsedoval igral-
nici v Monte Carlu. Blanac je bila 
najbolj znana osebnost v celi kne-
ževini in radi tega so mu nadeli 
ime: «nekronani kralj Monaka.« 
Kot vodja igralnice je oibčeval več-
krat s knezi in vladarji, od kate-
rih je zvedel marsikatero tajnost, 
ki je pa z njim legla v grob, ker 
pokojnik je bil nasprotnik vsem 
«Spoanmom.» 

Polet čiez Ande. 
Francoska letafea stotnik Costes 

in poročnik Le Brix, ki sta pred 
nekaj tedni letela iz Pariza v Bue* 
nos Aires, sta sedaj dovršila re-
kordni polet črez južno ameriško 
gorovje, črerz Ande. Letela sta iz 
Santiaga v dvanajst ur in pol in 
preletela pri tem daljavo 1900 km. 

Prvi ionski kazenski sodnik v 
Nemčiji 

Sodnijska as es ari ca gospodična 
Kus je bila imenovana za kazen-
skega sodnika in je pride I jena 
kot članica prvemu sodbemu dvo-
ru deželne sodnije I na kriminal-
nem sodišču v Moabitu (Berlin). 

Narotajte In M e 

„EDINOST" 
k -T. J*-

Tajski promet ta drugo. 
Opatija je bila leta 1927. obiska-

na po 24.3CJ& gostih iz inozemstva 
in po 4.387 gostih iz kraljevine. 
Leta 1925., katero je bilo najboljše 
leto po vojni za tujski promet, so 
bile dotično Številke 40.586 in 
2.137. Prošlo leto zaznamujemo to-
rej znaten padec tujskega prome-
ta iz mazemetva, nasprotno pa iz-
boljšanje v posečanju gostov iz 
Itafiije. Inozemski tujci so bili v 
g-favnem sledečih narodnosti: Ogri 
8115, Nerocf 5378, Avstrijci 4531, 
Čehi 2706 in Jugoslovani 1811. 

Reka je imela h 19Z7. 7,829.360 
stolov prometa, nefcafj več kot 1. 
1906, ko je znašal 7,347.370 stofcov. 
L. 1913. je znašal 22,585.007 stototv. 

Benetke so lani glede prometa 
znatno napredovale. Pomorski 
promet se je zvišal v prvih enaj-
stih mesecih od 1.888.521 ton -teta 
1926. na 2,380.037 ton I. 1927., že-
lezniški protmiett pa od 1,451.797 
ton na 1,704.072 ton. Celokupni 
promet je torej narastel ea 22%. 
od 3,340.318 ton 1. 1926. na 4,092.109 
ton v prvih enajstih mesecih leta 
1987. 

Obletnice v let* 1928. 
Tudi leto 1928. bo polno zanimi-

vih obletnic. Predvsem bosta važ-
ni stoletnica rojstva dramatika 
Ibseina, ki se je rodil 20. marca 
1828., ter stoletnica rojstva ruske-
ga velikana Tolstega. Tolstoj se 
je namreč rodil 9. septembra 1828. 
Vrh tega se bodo praznovale še 
sledeče obletnice: 400-letnica smr-
ti slavnega slikarja romantične 
struje Alberta Durerja, ki je umrl 
5. aprila leta 1528., 475^letnico Lu-
ke Cranacha (lfJ. X.), 125-letnaco 
smrti nemškega pesnika in filo-
zofa Herderja (18. VII.), 100-Jetnico 
smrti Schuberta (19. XI.), ter 150-
letnico znamenitega, literata Vol-
taira <30. V.), ter enako 150-letni-
co Rouseenau-a (2. julija). 

•Spomini* slovenskih kulturnih 
In političnih delavcev. 

Kot je navada pri odličnih kul-
turnih ter političnih delavcih vseh 
narodov, da izdajajo ter pišejo v 
jeseni svojega življenja svoje spo-
spomine, ki niso samo zanimivi, 
pač pa imajo sami na sebi veliko 
zgodovinsko vrednost ter 90 naj-
blojfte gradivo kulturnim zgodovi-
narjem — na isti način je že ne-
kaj Slovencev spisalo svoje »Spo-
mine*. Znani so spomini politika 
Vo6nj£&a, pred kratkim jih je te-
dal šuklje; izvrsten politik in na-

rodni delavec iz dobe kulturnega 
in Maodnega preporoda, šuklje-
tovi »Spomin i» so že posebno za-
nimivi. Sedaj pa prične ljubljan-
ski časopis «Narodni dnevnik» 
priebčevati ^Spomine« Ivana Hri-
karja. Tudi Hribarjevi «Spomini» 
bodo pa£ veiezanimivi in važni. 

Iz tržaškega življenja 
u pri pegrebn. - Tri osebe 

pcškouGvane 
V nedeljo predpoldne se je do-

gordiila v ulici Istria nenavadna 
nezgoda. Okoli 10. ure se je po-
mdka4 po omenjeni ulici proti po-
kopal i&ru pri Sv. Ani pogrebni 
sprevod, obstoječ iz mrtvaškega 
vcea in nekaterih kočij s sorodni-
ki pokojnika. Spredaj je vodila ko-
čija, v kateri sta sedela duhovnik 
in cerkovnik; vodil jo je kočijaž 
Alojzij Pasetti. Ko je sprevod do-
spel v blifcino železniškega mostu, 
je zzfajci «privozil za njim tram-
vajski voz proge št. 1, ki ga je vo-
dil zavšrač Peter Del Piero. Ker 
tvori eeipta na tistem mesto precej 
oster ovinek. Del Piero najbrž ni 
pravočasno zapazil, da vozi Pa-
settijeva kočija po tiru in tako za-
pira pot tramvaju. Ko je v zad-
njem hipu to zapazil, je naglo 
stisnlJ za/vode, toda J>iIo je že pre-
pozno; ker je cesta na tistem me-
stu precej strma, je tramvaj pre-
vozil še par metrov, trešči] ob ko-
čijo ter jo prevrnil. Radi silnega 
sunka se je kočija razbila, konj pa 
je -zadobi 1 tako liude poškodbe, 
da je na mestu poginil. Osebam, 
ki so sedele v kočiji, je seveda tu-
di huda predla; kočijaž je ztetel 
tako nesrečno s kozla, da ti je 
zlomit eno rebro; cerkovnik — 19-
letrč Avrehj Cappa — je zadobil 
številne poškodbe na rajnih d&tfh 
telesa, dudiovnik se je pn hudo po-
bil po glavi. Navzočni so takoi 
priskočili na poanoč ponesrečen-
cem ter jim pomagali v neko koči-
jo, s katero so bili prepeljani v 
mestno bolnišnico, kjer so dobili 
prvo pomoč. Duhovnik in kočijaž 
sta bila nato pri držama v kirur-
gičnemfu oddelku, dočim je bil 
cerkovnik na lastno željo prepu-
ščen domači negi. 

Policija je uvedla preiskavo, da 
se ugotovi, kdo je odgovoren za 
nesrečo. 
Nezgoda dveh mladik neprevidne-
žbt, ki sta hotela ponoviti poskus 

meniha Sehwarza. 
H*-letni Luciano Roitz, stanujoč 

pri Sv. Alojziju - Ghiadino št. 567, 
in 15-Ietni Silvan FerfogMa, stanu-
joč istotam v hiši št. 883, sta se ho 
tela v nedeljo prepričati o učinko-
vanju smodnika. V ta namen sta 
vzela staro puško tipa «Flaubert», 
nasufla v zarjavelo cev, ki je bila 
na enem koncu trdno zamašena s 
svinčeno kroglo, smodnika, ki sta 
ga nato prižgala. Tedaj sta se pre-
pričala, da ima smodnik res hud 
učinek. Cev se je namreč razle-
tela in njeni drobci so mlada ne-
previdneža precej hudo ranili, 
RoiCza na levem stegnu, Ferfoglio 
pa m levean stegnu in levi roki. 
Fanta sta dobila prvo pomoč od 
zdravnika rešilne postaje, ki je bil 
tetoftmi&no poklican na tiče me-
sta, nato «ta bila, prepeljana v 
mestno bolnišnico. Ozdravila bosta 
— če ne nastopijo kake kompli-
kacije — v desetih dneh. 

Poskušen samomor. 
Radi prepira z možem se je 28=-

letma Gilda S tein, stanujoča v 
uttci S. Silvestro št. 1, včeraj po-
poktne hotela kratkomalo preseliti 
tja, kjer ni zakonskih neprilik in 
drujggi posvetnih nadlog. Okoli 
10. ure se je s tem namenom po-
date v uMco Pindemorute -ter tam 
izpila par poiirkov jodove tinktu-
re. Toda obupni naklep se ji je po-
nesrečil. Mimoidoči, ki so jo našli 
kmalu potem, so poklieali na po-
moč zdravnika rešilne postaje, ki 
jo .je dtaJ prepeljati v mestno bol-
nišnico. Tam so samomorilni kan-
didafcmji iaprali želodec in jo s to 
operacijo rešili iz vsake nevarno-
sti. V par dneh si bo Steinova po-
polnotmia opomogla in morda bo v 
tem Sami tudi sprevidela, da je 
življenje kljub vsem nepri likam 
navsezadnje vendaiie lepo. 

Samomor mladeniča 
V svojem stanovanju v ul. Pon-

te št. 5 si je sinoči vzel Življenje 
18-letni brivski pomočnik Guido 
Delte Torre; okoii 24. ure si je po-
gnal z revolverjem kroglo v prsa. 
Njegovi domači, ki so prihiteli na 
pok v sobo, kjer so našli mlade-
niča vsega krvavega in nezavest-
nega na postelji, so takoj telefoni-
rati rešilni postaji za pomoč. Toda 
zdravnik, ki je kmalu potem pri-
hitel na lice mesta, je na mah u-
videl, da je njegova pomoč: zaman. 
Nesrečni mladenič je bil že mr-
tev; krogla ga je zadela naravnost 
v srce. 

Vzrok samomora ni znan. 

li v kirurgični oddelek. Ozdravi] 
bo v d esc-t m dneh. 

— Sinoči okoM 19. ure je neki 
avtomobil, katerega šofetr je osttal 
neznan, pač pa je znana Številka 
njegovega avtomobila, podrl v ul. 
Arcata 39-letnega peka Antona 

Pescar, stanujočega v ulici Mol ino 
a vento št. 10. Pri padcu se je ntož, 
ki ga je imel precej pod kapo, po-
bil po glavi in desnem boku. Do-
bil je potrebno pomoč! v mestni 
bohii^nici, kamor je bil prepeljan 
s nekim drugim avtomobilom. 

Vesti z Goriškega 

nezgode. 
Pri delu na parniku «Esperien-
i, zasidranem v prosti luki Du-

ca D'Aosrta, je 64-lotnemru težaku 
Ivanu Markoviču, stanujočemu v 
ulici Cardmcci št. 24, včeraj popol-
<tee padel na hrbet težak drog ter 
mu zadal precej hude poSkodbe. 
Nesrečni mož .jo bil prepeljan s 
avtomobilom reffitne postaje v me* 
stno bolnišnico, kjer so ga sprejo-

Goriške mestne vesti 
Imenovanje. 

General Valentin Bobfcio je ime-
novan za poveljnika goriške vo-
jaške divizije. 
Prodaja na drobno vina od strani 

vinogradnikov (osmica) 
Gori&ka prefektura je opozorila 

vse poteptate in. pa oro&ništvo po 
deželi na postave o javni varnos-ti, 
ki urejujejo prodajo kastnega vina 
na drobno od struni vinogradni-
kov. Do sedaj so se občinski ura-
di na de&eM pri dovoljevanju 
osmič posluževali večinoma še 
starih avstrijskih odredb v tean 
oziru. Od sedaj naprej se pa za-
bičuje natančno izpolnjevanje ita-
lijanske zakonodaje glede prodaje 
lastnega vina. Troje je odredb, ki 
govore o tem in sicer -49. člen pra-
vilnika o pc^tavi javne varnosti 
iz leta 1880., 10. člen pravilnika 
z dne 22. oktobra 1914., Št. 1238 
proti alkoholizmu, in pa 03. člen 
lansko leto izišle nove postave o 
javni varnosti. ' 

V bistvu veljajo pa skoraj isti 
predpisi kakor nekoč pri :!ovolje-
vanju osmič. 

Dovoljenja izdaja poteptat. 
V krajih, kjer obstoja urad jav-

ne varnosti, =e pa morajo vino-
gradniki nanj obriUti za dovolje-
nje. (Tako u. pr. v Gorici se mo-
rajo vinogradniki oz O.stavja ali 
p l S t are gor p spadajoči pod me-
sto Gorico, cfcmiti za dovoljenje 
na goriško kvesturo.) 

Vinogradnik vloži na pofteštaka 
— oziroma, v redkih gori omenje-
nih slučajih — na kvesturo izjavo, 
iz katere mora biti razvidno: 

1) na katerem zemljišču pride-
luje vkio; 

2) površina zemljišča; 
3) srednja količina letnega pri-

delka in količina določena za 
osmico; 

4) v katerih prostorih svojega 
stanovanja namerava prodajati 
na drobno svoj pridelek. 

Poteštat nato ugotovi, ali res 
obstojajo podatki v navedenih šti-
rih točkah ter nato izda dovolje-
nje za osmico na posebno tiskovi-
no, v katerem določi rok, tekom 
katerega se ima vino razprodati. 

Osmita ne sini« biti opremljena 
na gostilniški način; gostje obi-
čajno ne smejo zauživati v njej 
jedila. Prepovedane so na osmaci 
igre vseh vrat. 

Poteštat mora o izdaji dovolje-
nja za osmico brž obvestiti orož-
niSko postajo radi nadzorovanja. 
Žalosten konec 7ft-letne«a starčka, 

ki f&če smrt v mrzlih valovih 
Soče. 

Pri pevantškem mostu v goriš-
kem predmestju se je včeraj zju-
traj ob pol devetih izvršila ena 
izmed onih neštetih tragedij, ki 
jib imenujemo samomor. Z mosta 
se je poena! v mrzle valove 70-
letni starček Ettore Padovan, sta-
nujoč V ul. SemlnarSo šlt. 4. Isto-
časno je prihajala iz Kojskeg^t ju-
tranja karijera, v kateri se je tudi 
voaal karabinjer kojske orožni.sko 
postaje Gaotano Barbato. Ko je 
zaCul smrtni krik potapljajočega 
se, je skočil iz kori jer e in se še 
sam zagnal v mrzle Sojine valove, 
da bi nesrečnega rešil. In res ga 
je po kratkem borju privlekel na 
bre+r, k)er pa je samomorilec kma-
lu nato izdihnit. Takoj se je zbra-
la okrog kraja nesreče množica 
ljuds in nekdo je dal poklicati Ze-
leni križ. Ko je prispel rešilni av-
to, je bil nesrečni obupa ne c že 
mrtev. Toda tudi hrabri karabin-er 
je v mrzlih S očmi h valovih tako 
prezebel, da ga je moral rešilni 
avto prepeljati v vojaško bolniš-
nico, kjer so ugotovili prve znake 
zmrznjen jat Kaj je gnaio utop-
ljenca v hladno smrt, se zagotovo 
ne ve. Pač pa se je včeraj raznesla 
po Gorici vest, da so našli na nje-
govem (kamai pismo, v katerem se 
poslavlja od svoje žene in ji spo-
roča, de. gre na pevmski most, kjer 
si bo vzel življenje, ker je obupal 
radi svoje bolezni. Bil je baje moč-
no hoten na živcih. Po običajnem 
pregledu od tozadevno komisije 
so ga odnesli na pokopališče. 

Poglavje breae konca. 
Deset let bo že preteklo, odkar 

je končalo svetovna vojna, vendar 
leži po polju in drugod še vse pol-
no pozabljenih granati, in drugega 
nevarnega streliva, ki se je zarilo 
v zemljo, v les in drugam, čakajoč 
in iskajoft vedno novih žrtev. Ko-
maj je preteklo nekaj dni, kar 
emjo javili zadnjo nesrečo, ki jo je 
pavzroč&lo skrtSto in potuhnjeno 
strelivo, že moramo povedati nar 
jKim bralcem novo. NeW 
Obtfubek, star 24 let, iz Višnjevika 
pri Rajskem, je moraJ p r ^ dnevi 
iskati pomoči v gori »ki mestni oai-
nidnici, ker ga je granata, ob kar 
tero je prt delu zadel, ranila v 
nogo in levo toko. 

napadli so »a. 
Ko se je neki Andrej Mervic, 

etar 27 stanujoč v ulici Man-
( i r i a gt. 31, pozno v nođ vraičal do-
tftt>v iz lekarne, kamor je bil šel 
iskat fldravila za nekega bolnika, 

ga je neki neznanec v bližini 
*Baite> iiai>adel ki ga udaril s p«r 
lico po a:} a vi. Bil je poklican na 
lice ZeLeni križ, ki je ranjen 
naga M crvića .prepeljal v goriiSko 
mestno ix>hii^i\ico. 

Padel je po lestvi. 
Kako je nevarno brez vsaki- skr-

bi le iti po lestvi na hlev, si bo gt> 
tovo zapomnil neki Franc Bej^a, 
star 39 let, iz Oslavja. Padel je z 
lestve ter se radi tega moćno po-
tolkel po čelu rn po nosu. Iz Pov-
rne ga je prepeljal Zeleni križ T 
gorfeško bolnt&nio. 

Avto zgorel. 
V petek, na d m sv. Treh kia-

je voail po poti iz Ozeljana 
na Vogeaviiio avto gosp. Kulota iz 
Oorice. Ustavil se je pri neki h i si, 
kjer so vsi izstopili m pustih v(> 
zHo na cesti. Ta čas, leo so bili 
ljudje v hiši, pa je zunaj začel 
avto goi^eti ki ke-r ni bilo blizu 
nikogar, da bi gasil, je zgorelo 
vse, kar je bilo na avtu iz b!;t^a 
in lesa. Ko je lastnik prišel iz li 
je liažel t?olo mgiodje vozila. Zape-
ljali so ostanek na dvorišče ona 
hiše in Jii peš v Gorico. Nesreča 
ne počiva. 

Po kravkih božičnih počitnicah 
se je včeraj dopoldne za^io /ot>et 
rodno zassedanje gorLške»ga. kazen-
skega sodišča. Na vrsti je bilo več 
sodni jakih procesov radi tatvine. 

Spomenik na Sv. Bliliaeiu 
je poškodoval 

MoraJ se je kot prvi zagovarjati 
včera j pred goriškimi sodniki neki 
Fraair Cernič iz Oi>atjegci>cla, 
star 'ZA let. Obtožen je bil. da je 
poškodoval na hribu Sv. Mihaela 
spomenik, ki je postavljen v čnct 
padlim vojakom, ter ofl t im od-
nesel več železnih dii»gov. Kot 
bilo iz procesa dognati, se je Cer-
nič napravil nekega dne ob 8.30 
zjutraj proti omeni on emu svinč-
nika, da bi iz njega pobral nekaj 
železnih drogov, ki jih j-e rabil 
bog ve zakaj. Pri delu pa so ga ne-
kateri videli t«* nato opozorili < u-
vaja, ki iuir> nalogo čuviiti spome-
nik. Ta je resnično dohitel oi<(»-
ženca, h aferi pa jo dajanje tajil in 
trdil, da je le v bližini spomenika 
pomagal pri delu nekomu Peve-
taku. Čuvaj Pitdoli je nato odve-
de! obtoženca na i^voj dom k ženi, 
katera zna slovensko, loda obto-
ženec je še vedno taji' in pravil, 
da ni 011 pobral že-Iĉ /a in poško-
doval spomenika. Ko pa g « je nato 
čuwj spustil, hoteč o tem obve-
stiti orožnike, je Cermč znova od-
šel v bližino spomenika, kjer je v 
nekem strelskem* jarku bil prej 
skril železne drenove, toda imel 
je smolo, kajti zalotil ga je tam-
kaj miličnik Berk>^ kateremu se 
jo Cernič icazdeJ sumljiv radi plaš-
nega obnašanja. Izročil ga je o-
rožnikom, ki so ga zaprli, in tako 
je moral sedaj pred sodišče 

Pred sodniki se obtoženec na-
govarja na sle'ečft način: Tisti 
dan, ko se je ta stvar zgodila, je 
bil on hoten. Ker je siidai od ne-
koga-, da ractrjo v bližini .pome-
nikiv neka zdravilna zeližča, je od-
šel, da jih nabere. Ko pa jib je na-
htfral, (ga kar nenadoniia ustavi 
čuvaj spomeni!'a PicioJi in mai 
pravi, naj gre z njim. Peljal ^a jo 
k svoji ženi,' ki zna slovensko, ta 
mru j-e povedala, da so ga videli, 
kako je razdiral spomenik in od-
našal železne drogova. To pa da 
ne odgovarja resnici. 

Predsednik: «Čeimr ste pa ne-
govan jali Devetaka, naj reč \ čo 
bi vam slučajno kaj hoteli, da sto 
pri njem delali?« 

«Nič nisem rekel.» 
Čuvaj Bruno Picioli pripovedu-

je, kako ga je nekega jutra pred 
dvema mesecema opoimnila žena, 
da je nekdo pokvaril spomenik 
in odnesel železne drogove. Tlilel 
je za njim in ga zapazil v lili/ini 
nokepa gozdiča. Pozneje ga je pri-
jel. Bil je obtoženec, ki se je tako 
plašljivo obnašal, da je bil gotov, 
da je on storilec. Od nekaterih 
kmetov v okolici pa je izvedel, da 
so ga videli, kako je nosil na ra-
mah ukradene železne (trvgove. 

Nastopijo še prfča Gino Berlo-t 
ter več kmetov, ki povedo, da so 
čuli, kako je piramidast spo-
menik podiral ter nato tudj videli 
človeka, ki je božal. 

Isto tako tepovo Devetak, ki tudi 
pove da ni obtoženca najel za 
delo tisrti da*i. PrrSel pa j© k njernju 
obtožene*- in ga naprosil, naj reče, 
5e bi drugi kaj vprašali, kaj je oan 
<f©lal v tHžini spomeoiika, da je 
prišel k njemtu po naročilu nekeg* 
mn-enakega mizarja kupovat ži-
vino. 

Odv. Pagililta, ki brani obtožen-
ca, prosi sodni dvor, naj sc preiz-

kusijo dućovno Hnožnoeti obto-
ženca, ker je obto&enčev brat umrl 
radi umobolnoeti. 

Ker se sodnemu dvmm t^ n^ /dl 
potrebno, izroči predsednik ho^e-
do drfcarmeami pravdu iku G;>̂ y>a-
rlju- . v. 

Gaspari »e spomni v kratkin 
besedah petdesetletnice saiu-ti ki-a-
lja Viktorja Emanuela II-. nato 
preide na obtožen&čevo ca devo ia 
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aahi&ra. naj se obtožene*- kaznuje 
c enam letom zapora ter s 1000 li-
rami globe. . 

Zagovornik to vneto poi»ja, če« 
da jo obtoženec bolj šii>ke«a ra-
zuma ter da, če je že mislil spo-
menik okrasti, s tem ni imel na-
mena poškodovati ga kot takega. 
Sod išče naj ga pošlje domov k 
Ženi in »tari materi ter naj milo 
postopa z njim. 

Sodišče je nato obsodilo Cer-
niča na 2 meseca zapora in na po-
ravnavo sodnih stroškov. 

Drago jo je izkupil. 
Kot drugi se je moral zagovar-

jati na sooišču včeraj neki Mari-
c i Siokul iz Gorice. Obdo&en je 
fcal, da je ukiadel neki Valentini 
Pctarin v Solkanu cirkularno ža-
go, vredno 100 lir. 

<iCemu ste kradli ?» 
«Najela me je za delo. In sem 

delal od devetih pa do štirih po-
poldne. Za svoje delo sem. zahte-
val 15 lir, ona pa mi ni hotela aa-
ti več kot 5 lir. Tedaj sem vzeT 

in rekel, da je ne dam nazaj, 
dokler mi ne plača.» 

Predsednik pove. da je bil ob-
toženec že prej večkrat kaznovan, 
pa le za malenkosti. 

Gospa Petarin pa je čh>Lo dru-
gače razjasnila zadevo. V gladkem 
in le ženskam lastnem pripovedo-
vanju je izpovedala, kako je njen 
mež, preden je odšel z doma, na-
jel voznika, ki bi naj prevajal iz 
njegovega skijpelišča slamo. Z voz-
nikom vred jejprišel tudi en dcia-
vec, ki je bil ravno cbtožeaiec. Ko 
je bilo delo končano, je delavec 
zahteval plačilo: «Gospa, sedaj 
boste pa dala liter vina!» — «Vam 
bom dala dena;•. ga boste že sani 
kupil kolikor liučeie.» — .Povejte 
vi. koliko daste.» — «Pet lir vam 
dam, ko ste delali le nekaj ur!» 
— «Ho - ho — za pet lir pa jaz no 
delam. Dajte mi 15 lir!» — «Kaj, 
15 lir?» Nato sta si jih začela da-
jati; vse sta si prerekla. Padale 
so besede: baba skopuhinja itd. 

«Mi daste deset lir?» — «Ne, se-
dem vam pa dam.» — «Dajte mi 
devet!» — *Osem vam dam-» Nato 
sta se «zgKhaVa» za osem. Služki-
nja je šla smetnja t v sosedno go-
stilno, ker je imela *rosna le debel 
denar po lf> lir. Medtem pa je de-
kla za/pazila, kako je cfctofcenec iz-
za skladišča nekaj zelo težkega ne-
sel preko polja. Povedala je go-
spe j, katera je takoj stekla za ne-
poštenim delavec m. Tako sta se 
precej časa lovila. Končno je ob-
toženec zavoj, ki pa je nese), nekje 
pustu — ter se srečal z gospo. Zo-
pet sta si jih pričela dajati z be-
sedami. Od ljudi tam v bližini je 
gospa nato zvedela, da je delavec 
nosil s eirkuiaroc žago, ki jo 
je poi>ral v njenem ?kladSfo. Na-
znanila ga je orožnikom. K.nam 
nato je neki Jožef Boskiji našel 
žago med slamo, ki so jO tisti dan 
prevažali. 

Drž. pravdnik je po vnetem pri-
povedovan /u gospe Petarin pred-
lagal, naj sodišče obsoli obtožen-
ca na 8 mesecev zapora. 

Sodniki so ga pa po kratkem 
posvetovanju obsodili na en j Icio 
irt dva meseca ječe ter na porav-
navo vseh sodnih stroškov. 

Pa tudi gospej se je nekoliko 
milo storilo, povprs£evafa je za-
čudeno okrog med ljudmi: «Kaj 
re«, če« eno leto? Pa zaki j toli-
ko ?» — Ker je že pretikaznovanl« 

L£G KAD KANALOM 
Ravno pred desetimi leti se je 

na nadškofov ukaz vrnil iz begun-
stva preč. g. Macu«, karat mari jo-
celjski. ŽuipniSče je našel 9e zase-
dene, Sredo raztresena na štiri 
vetrova, polovico vasi v razvali-
nah. IVetba jef bilo pn skočiti ti a 
pomoč ljudstvu in mu celiti težke 
dugne, težke gmotne rane, priza-
dete po vojni. Po prvi najvdiSji 
dušni in gospodarski obnovi je 
pa bilo potreba prt&eta orati 1 »di-
no na prosvetnem polju, ki je sko-
zi dolga vojna leta ležalo neobde-
lano. Kot m u z i k a l i č n o dobro na-
oibražen in nadarjen duhovnik je 
kmalu vzgojil dober pevski zbor 
ter skupno z drugimi močmi, ki so 
bile v kraju na razpoVago, prire-
dil vrsto domačih, ljubkih prire-
ditev. 

Radi vsega njegovega vsestran-
skega delovanja je ljudstvo svoje-
ga dušnega pastirja toplo vzljubi-
lo in dalo izraza svoji hvaležnosti 
potom šolske mladine, deklet, fan-
tov in ugledu ejših mož. Na predve-
čer desetietnice je prvič zaslišal 
iz njihovih grl pesem, ki mu je 
bila neznana, ki je ni on naučil. 
G. Mavrič, učitelj v Kostanjevici, 
je namreč nalašč za to priliko 
skesmponiral pe sem-prjgod n i co na 
•čast desetletnega slavja. 

Vre iz vseli src župlianov od 
dalfnah hiš Srednjega pa nizko 
doli pod Gendro želja: Bog nam ga 
ohrani že dolgo vrsto let med na-
m i ! 

COL PRI VIPAVI 
Zima in kupčija z lesosn. 

Tudi v naši vasi je letos zima 
prav hudo pritisnila. Nagajamo 

se prav nekako na vratih, sko«i 
kate;a pilia vipavska burja. Kadar 
je prava, nas skoraj posneta v vi-
pavsko doti no. Imeli smo nekaj 
dni tO stopinj pod ničlo. — Kup-

! čija z lesom je pri na s zelo piška-
va. Ker pa drugih dogodkov, 
moramo prodajati les tudi pod ce-
no. Največ ga prevažamo v Ajdov-
ičino k različnim lesnim trgov-
ce;:n!. Plačujejo zelo slabo, po L 70 
od m3. Ako pa les proda& v gozdu 
<&e nenosek&m ti ga irtacajo le po 
40 lir. Let*, ki se uporaidja. za kur-
javo. se plačuje v Ajdovščini po 
4 lire sto t. Upamo pa, da se bo 
k ur čija dvignila. Večina naših 
ljudi je zaposlenih v gozdu pri 
žganju oglja, ki je tudi eden iz-
med glavnih virov naših dohod-
kov. 

KANAL 
Iz poročila našega gosp. dekana 

ob sklepu leta smo zvedeti, da je 
število rojstev precej nadkrililo 
ono smrti. Ko smo pa stopili v no-
vo leto, «mo imeli kar dva smrtna 
slučaja. V Bodrežu ie namreč 
smruio ponesrečila 3-letna hčerka 
iz znane štrukljeve hiše. 

Na praznik sv. Treh kraljev po-
poldne smo spremili k zadnjemu 
počitku 04-letnega Martina Ma-
k u r o v i č iz našega trga. Bolehal je 
dolgo vrsto let, dokler ga ni sedaj 
smrt. redila vseh zemeljskih nad-
k-r. Pokojnik ie bil član domače-
ga gasilskega društva in znan lo-
ve*-. Njegovega pogreba se je vwie-
iesžiSa. velika množica oijčinstva. iz 
trata in bližje okolice. — Preosta-
lim na&e sožalje; pokojnemu Mar-
tinu večen mir in pokoj! 

-.V V 

ČISTILNI ČOKOLADNI BONBON 
»ZBOREN PO OKUSU. UČINKUJE Z 
60T0705TJ0 PRI OTROCIH IN ODRASLIM, 
Pf̂ OD Ĵrt SE V RUDEĆtM ZAVITKIH PO 50 CEKT. 

Kemtfae-lefco/nlikf iar*d .AH« Modcr.pic delta Sahiie* Ca« Raff'. Oodtaft 
S. OlKODIC 

Gfa^ r-Mk In raložnik so Halljo »n lolopjj«: Adotfo Cechel . Trlesl« Via S. Ntcold II 

P O D L I S T E K 

C r n i E o v @ c 
Zgodovinski roman iz kanadske 

pročlostl (94) 
Spisal James Oiiver Curwood 

Prevel France Mag a j na. 

Na nekak nepojasnjen način so 
najintimnejši dogodki pretekle no-
či našli pot do u&es meščanov. 
Zgodba o žaloigri v Bi gotovi pala-
či je ele od uet do u*i. Vsem j© po-
stalo znano, da je Bigot poelal v 
samostan po Anico, da je ta obi-
skala Davida in da so bile stvari, 
ki so sledile, tako bolestne tn pre-
tresljive zanjo, da so jo docela po-
trte; v neskončnem trpljenju .je 
deklica zbolela in zdaj leži v ea-
uosta&u. Oni, ki ao videli Rigota, 
po spravili, da trpe neteroerno ki da 
v tugl in boH sameva v svojih so-
bah, katerih noče zapustiti. 

Bigot je pač ros kuhal jeeo v 
svojem stanovanju. Anico je izgu-
bil v trenutku, ko je bil papohuocaa 
prerpriC&n, da je že neizbežno ELje-
go^a. Jen> je kuhal, navzJic temu 
pa ni nič manj gotov, da bo konč-
tfo le postala njegova. V nekolikih 
du&h, morda cedo v nekolikih urah 
se bo priložnost zopet ponudila, 
tafciTrt pa ne ho Robineaua, ki M 
se k;ii v nore . r^tavil mefl nje-

j žiti i t . 

Le eno srce je bilo v Quebecu, 
katerega ža-iost in oi>up je včasih 
nadvlatla tleča jeza. To srce je balo 
od Nancike Lotbiniere. Le resna 
svarila n jenega očeta so jb zadrža-
la, da ni javno razglasila po meetu 
svoje sumnje, ki so že davno po-
stale del njenega fodstva. -Stvarnih 
dokazov ni d meku m morala je mol-
čati. Mnogo bolje bo, ji je rekel 
oče, da David preboli krivico in se 
vrne v svotyo pustinjo, kakor pa da 
bi Ardčino ime postalo javna last 
ter hdlo izgovarjano po vsej Novi 
Franciji s pomenljivim povđar-
kofT). s težkim, srcem je Nancika 
s<J¥?la&aia z njim in molčala 

Komično je nastopil viSek žaJo-
Po Trticafli ni javnih mestih 

»o nu**nri kttearji z močnimi, u-
rađmmi kAci ra^lažali vest, da bo 

lieRlednjl dan, to je na 24. 
marcav Gospodovem in Njegove-
ga Vsvaemega VeHčanstva letu 
L ^ J ^ T 3 ^ ^ ^ Ročk, zaradi 
izdajstva « armade med 
ropotanjean Uobnov, pozneje pa 
prbveoan ZA votovski vca ki bičan 
skosi mestne ulice. 

Ko je Anica Si. Denis siifiaia 
razglas, si je v neskončnem KAHI^I 
sažeteto smrti, da bi i« rettta toli-
kih muck. 

V progah ^ a h noCi je vstala is 
posteljo, se <*>lekla tn čakala 
va. 

Komaj se je zora umaknila Či-
stomu folTLcu Lil i a s n s m , u d n e v u . 

P o i s s i K s n l e spanja 
Predpogoj človeškemu zdrav-

ju je poleg močne in zdrave 
hrane ter rednega Življenja 
predvsem počitek, redno spa-
nje. O nespečnosti in njenih 
vzrokih piše precej obširno ne-
ki nemški' publicist, katerega 
izvajanja bomo tu na kratka o-
pisali. 

V različni starosti potrebuje 
človek različno količino spanja. 
Dvoleten otrok potrebuje na 
dan 11 ur spanja. Otroku 5 let 
zadostuje že 1G34 ure spanja na 
dan, otrok 7 let potrebuje 1017« 
ur spanja, v devetem letu pa 
9% ure, od 11. pa do 15. leta pa 
9y'2 ure. In tako se v tem redu 
dalje potreba spanja pri člove-
ku vedno bolj zmanjšuje. Odra-
slemu človeku čisto popolnoma 
zadostuje 8 ur spanja. Starček 
pa je lahko vesel, ako ga je de-
ležen le 7 ur. Sicer ga pa tudi 
ne potrebuje več. 

Z dolgoletno skušnjo se da ta 
potreba spanja še bolj skrčiti; 
vendar pa to za zdravje ni pri-
poročljivo. Vemo na pr., da je 
Napoleon v vojnem času le po 
nekaj ur apal, ves drugi čas pa 
je porabil za svoje delo. Kl jub 
temu se je čutil duševno in te-
lesno krepkega. Vendar pa mo-
ra biti tak človek, ki zna prena-
šati vse to, le nadvse krepko fi-
zično razvit, tako da mu kratko 
spanje ne škoduje. Pa je malo 
takih hrustov. Po večini so da-
našnji l judje le slabo fizično 
razviti, zato v veliki meri- potre-
bujejo oravega nočnega počit-
ka. 

Ko govorim o pravem noč-
nem počitku, mislim predvsem 
na kakovost spanja, ki jo je tre-
ba v isti meri upoštevati kakor 
količino. Ni namreč samo to 
važno, da spiš 8 ali celo 10 ur 
na dan, treba je tudi upoštevati 
kakšno je bilo tvoje spanje in 
kdaj se je izvršilo. Znano je 
namreč, da je spanje pred pol-
nočjo veliko več vredno, kot 
ono po polnoči, človeka vse bolj 
okrepča. Poleg tega ima spanje 
postopoma svojo večjo ali manj-
šo okrepčevalno moč, ki je v 
veliki meri odvisna od tega, 
kdaj ležeš spat. Če greš na pri-
mer spat ob 9 ali vsaj ob 10 uri 
zvečer, potem pade najglobokej-
še, torej najbol j okrepfrujoče 
spanje ravno na polnoč. V ta-
kem slučaju ti spanje nudi naj-
več koristi za tvoje telo. Če pa 
prideš spat ob polnoči ali pa še 
kasneje, tedaj spiš najtrdnejše 
šele zjutraj, a vemo, da jutranje 
spanje ni tako okrepčujoče kot 
ponočno, vrh tega pa moraš u-
poštevati, da se v jutranjih u-
rah že pix>buj& življenje, šum in 
ropot na cesti — zlasti v mestu 
— ki te moti — ter pride čas, 
ko moraš svoje spanje prekiniti. 
In ko pričneS enkrat tako ne-
redno spati, postaja tvoje spa-
nje vedno slabše — kajt i ttidi 
ako spiš čez dan, je tvoje spanje 
vedno šibkejie — in prično se 
pojavljati znaki nespečnosti. 

Veliko vpl ivajo na slabo spa-
nje dnevne skrbi in dnevna raz-
burjenja. L judje po gorah, ki 
živi jo kolikor toliko mirno in 
brezskrbno življenje, v*e lepše 
spe kot l judje iz mesta, ki so iz-
postavljeni vednemu šumu in 
ropotu. 

Tudi* priprosti človek na de-
želi ima polne roke dela. Toda 
to delo mu nikakor ne krati 
spanje, pač pa mu utruja fizič-
ne moči ravno v toliki meri, da 
mu še pospeši trdno s p a n j e , do-
čim je mestni človek, ki dela 
poleg s svojimi fizičnimi moč-

mi tudi s svojimi duševnimi — 
redkokdaj sposoben trdno za-
spati. Vrh tega pridejo Še dnev-
ne skrbi in brige. V mestu se 
dela po veČini daleč od svojega 
stanovanja. Ves dan, bodisi zju-
traj kot zvečer, je treba letati 
sem pa tja, paziti in skrbeti, da 
se ne pride pod voz. avto, da se 
pride pravočasno na vlak, tram-
v a j in tako dalje. Radi tega je 
živčno nape t je mestnega Člove-
ka vedno večje, kar v zelo veliki 
meri škoduje zdravemu spanju. 
Ko pride človek domov, želi či-
tati Časopise, končno pa hoče 
imeti vendar vsak ^<kaj od svo-
jega ž iv l jenja» ter se malo poza-
bavati. In gre zvečer ali v kino, 
v gledališče, h koncertu, na 
ples, v kavarno, v gostilno itd., 
dokler se ne privleče pozno zve-
čer domov, včasih še po polno-
či ves truden in duševno ter 
živčno izčrpan. Tak leže spat. 
Toda komaj trdno zaspi, že ga v 
hrumnem mestu zbudi jutranji 
šum in ropot, klic na delo itd. 
Jasno je, da človek, ki ni ravno 
izredno močnega zdravja in ta-
ko živi, kmalu popolnoma zgu-
bi spanje ter zapade tudi v dru-
ge bolezni, ki izvirajo iz živčne 
onemoglosti. Zato slišimo več-
krat razne «krokarje» , lahko-
živce, ki so že toliko noči «pre-
k roka l i , kako tožijo nad tem, 
da po noči ne morejo sna t i. Da 
postane človek nervozen, kajti 
tudi nervoznost je eden izmed 
glavnih vzrokov pomanjkanja 
sna, ni potreba ravno veliko. 
Nervoznost mu povzročajo sla-
be družinske prilike, žena, otro-
ci, kuharica, slabo kosilo, pri-
smojena večerja, nečistost v hi-
ši, služinčad, ki lenuhari itd. 
Vse to dela človeka nervoznega. 
Vrh tega slabe gospodarske pri-
like, dolgovi, različni neuspehi. 
Vsemu temu je izpostavljen člo-
vek, ki mora na vse misliti, za 
vse skrbeti. «Ne more se isto-
časno prepevati in križ nositi,» 
pravi nemški pregovor. 

Zato mora človek, ki hoče, da 
bo dobro spal in ostal zdrav, pu-
stiti nepotrebne skrbi na stran, 
ne se preveč obložiti z različni-
mi opravili, delati le eno delo, 
ki mu ne razburja živcev, ne se 
po nepotrebnem jeziti na ženo, 
pač pa imeti veliko potrpežlji-
vosti. Kajt i drugače leže zvečer 
v posteljo in ne more zaspati. 
Kajti glavni vzroki pomanjka-
nja sna so: bolečina, skrb, razna 
presenečenja, motenje in ner-
voznost. 

Bolečine nam povzroča bole-
zen. Zato je treba najprej skr-
beti, da bolezen ozdravimo, ta-
ko bomo opravili tudi z boleči-
no in od takrat naprej tudi slad-
ko spali in si okrepili zdravje. 

Skrbi pa ima vsak človek na 
svetu. Nihče se jih ne more o-
prostiti. Toda vsakdo pa si mo-
ra priznati, da jih imamo pol 
po nepotrebnem ter so nekate-
re prav pošteno pretirane. Za 
skrb smo »i sami zdravniki —• 
ter bolniki hkratu. Kaj t i noben 
kirurg pa tudi noben zdravnik 
za notranje bolezni ne bo mogel 
predpisati ubogemu revežu de-
narja, ne očetu poboljšati sina 
pa tudi ne varane mu možu zo-
pet v naročje pripeljati nedolž-
no ženo. 
Vsakdo mora pač sam »a tre ti 
nepotrebne skrbi, kolikor j ih 
pač more. Predvsem tpa mora 
vaditi svoje potrpljenje. 

Glavno in temeljno pa naj bo 
pravilo vsakomur, ki trpi. na 
pomanjkanju spanja: «Nobene-
ga sredstva ne jemati proti ne-
spečnosti, dokler ga zdravnik ne 
predpiše!« To pa radi tega, ker 
je marsikoga to zapeljalo tako, 

• C ^ ---i. 

Potrti neizmerne žalosti 
naznanjamo svojini prijate-
ljem in znancem, da je naš 
preljubljefii ode, brat, stari 
oče in tast 

ANTON HRAST 
v svojem 87. letu, 7. t. m., 
nenadoma mirno v Gospodu 
zaspal. 

Pogreb se je vršil 9. t m. 
ČEGiNJ, 9. J. 1928. 

MfflO, Lalzka por. Šolar, hčeri. 
Katarina Pitamfc. sestra, 

in ostali sottdiiki. 

Zahvaljujemo se tem po-
tom vsem onim, ki so se u-
deležili pogreba našega ne-
pozabnega 

Antona Hrasta 
in nas tolažili v bridkih urah. 

Hvala tudi volčanskemu 
pevskemu zboru. 

ČEGINJ, 9. I. 1928. 

Žalujoči ostali 

i Ŝ̂ tS&s-s-. 

da se je pozneje močno kesal. 
Ka j t i v marsikaterem slučaju 
se nespečnost ozdravi z rednim 
živl jenjem in ni potreba se zate-
kati k umetnim sredstvom, ki 
včasih zapuščajo za seboj ne-
ljube posledice. 

Vedno pa se je treba držati 
sledečih načel: «Zgodaj v poste-
l jo in zgodaj z jutraj iz nje. Kdor 
težko zaspi, mora opustiti po-
poldansko spanje.» 

Zvečer je priporočljivo jako 
malo jesti. Zlasti nič težkega, ne 
fižola in ne krompirja, malo 
mesa, istotako ne preveč finega 
čaja in ne kave, kostanjev ali 
svežega kruha in sploh takih je-
di, ki bi človeka napenjale. Vse 
to, kadar človek čuti, da bo tež-
ko zaspal. Večerja se mora vr-
šiti zgodaj. Na noben način ni 
priporočljivo takoj po večerji za 
kake pol urce ali pa celo uro 
sprehajati». Dobro je tudi prije-
ti po večerji za kako lahko delo. 

(Dalje na IV. strani) 

NEVESTE POZOR! Za 300 lir dobi-
_ le žimnice in 

vzmet? za dve postelji. Jeierčič, tapetnik, 
Trnovo - D. Bistrica. 3 

SOBA, meblirana, z razsvetljavo, sc 
odda. Via S. Francesco 34, T., Lunič. 

34 

SOBA , prazna, se odda. V. S. Francesco 
št. 34, L, Lunič. 35 

S T A N O V A N J E , prazno, 3—4 sobe, kom-
pleten komfori, sc išče za 15. februarja 
ali 1. marca. Ponudbe pod «Stan= na 
upravniitvo. -36 

B A B I C A , avtorizirana, sprejema noseče. 
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 29. 

IS 

JL 
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Potrti naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem žalostno ve«t, da je 
naš soprog, oče, brat 

Franc KraPi 
uslužbenec javnih s k l a d i « v pok. 

po kratki in mučni bolezni, v nedeljo fl t. 
m. v Gospodu preminul. 

Pogreb se je vršil včeraj v pondcljek 
dne 9. t. m. 

TRST. dne 10. januarja 1928. 
Mari ja roj. Bauda i , soproga. 

Franc, Joško, Anton (odsoten). Kari, si.io vi 
Vera , nevesta, Nada , vnukinja, Martin, 

brat, Lucija, sestra In ostali s o r o d n i k i . 

posr. polije MdO»« bnprtu ter so V. L Iti #7 

Z L A T A R N A A l b e r t P o v h 
Trst, Vin Kazzitfi 46 

Kupuje zlato, srebro in krone. Popravlja 
in prodaja zlatenino. — Cene zmerne. 

fmilim in M i n i t a 
v Š m a r j a h p r i K o p r u 

regi^trovana zadruga z neomejeno ^a\ezo 
vabi na 

o b č n i z b o r 
ki se bo vršil 

v nedeljo, dne 22. januarja 1928, 
Ob 2. url popoldne, v posojllni-

ških prostorih. 
dnevnT red . 

1. Prečitanje zapisnika zadnjega 
občnega zbora. 

2. Poročilo načelništva. 
3. Poročilo nadzorništva. 
4. Zaključek računov za 1. 1927. 
5. Volitev odbora. 
6. Volitev nadzorništva. 
7. Likvidacija. 
8. Slučajnosti. 

(111) ODBOR. 

Ortopedični zavod A . Z E C C H I 
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Aparat preprečuje napredovanje 

Gospod ZECCHI! 
Resnici na ljuba moram izjaviti, da mi je aparat, ki ste mi 

ea poslali, popolnoma ozdravil kilo, na koleri sem trpela več let. 
druga sredstva so bila brezuspešna. 
Pooblaščam Vas, gospod ZtCCHI, da porabite moje pismo 

in mojo sliko v katerikoli namen. 
D'ALPAOS SALUTE 

Garna D'Alpago (Belluno) 
VAŠ938. tfcied mne^ih pevprsšavanj, aamanjamo, da bo 

tfaial ©S|T«2P£t3Z5S ZCCSHI osebn« vsa pojasnila v sledečih 
mcstfn in tfitevHi: 
TRST: torek 10. in ?reda 11. januarja Hotel Moncenisio. 
Pufia: četrtek 12 in petek 13. januarja Hotel Miramare. 
Busai: sobota 14. Januarja Hotel Alla Fontana. 
R e f e a : nedelja 15. In pondeljek 16. januarja Hotel Riviera. 
Sv. PeSer na Kras« : torek 17. januarja Hotel Rebec. 
G o r i c a : sreda 18. in četrtek 19. Janrarja Hotel Angelo d'oro. 

ki je na 24. marca že naznanjal 
prvi rtih pomladi, je druga, raz-
Jmrtfrjiva novica letela po mestu in 
povzročala celo več duma kot Da-
vrefiovo ujetje. Ob prvi svetlobi sso-
re se je izigral boj na življenje in 
smrt med stotnikom Rene ftobi-
neauomf in stotnikom Jeam TaJo-
nam. Tatom, raaupiti duelist ln u-
bijavec mnogih. leži •danes ubit • 
aatfeomBoovi palači. R o b i neon j « 
izginil — nihče n^ t o kam. 

Naaleđnjeg-a dne pred poldnem 
se je staro meeto Ouefcec pripravi-
lo na enega onih nesrečnih prizo-
rov, ki v tedanjem času niso baš 
recfcki v Novi Franciji » ki so o-
stali pri Fjirf>l jeni pri visok iti urad-
nikih in tudi pri pret>*val»tTU Se 
celega pol stote tja pozneje. 

Bičanje sa volovskim voaom j& 
imelo po tadanjih pojmih dvoje 
strank Šaljivo in bolestno. Pole® 
telesnib bolečin jo bila SKer tako 
osme&ena m oeraanofrena, da so »i 
ljudje krepkega duha rag&i Izvodili 
smrt kakor pa toJiko sramoto. 

David Ročk, ki je bil obsojen na 
tako kasen, se je nahajal v dru-
gačnem pokrita ju, kakor talit nje-
govi nedavni predhodniki, kajti 
njegov slučaj je spadal bolj pod 
vojagko kot pod civilno otoiaat. V 
*ve*i z njim so se vrtite poB<ft>tte 
pr*<ipriprave, ki ao vrtnijaJe *ani-

ie in ki niso mogle ostati bree 
wsmka. Njegov zločin te kasen 

so iavni kii-arii kričeče raz-

glašali; vojaškim Častnikom je bilo 
ukazano, da morajo Imeti svoje 
čete opravljene v svečanih uni-
formah, da bodo navzoče tekoaii de-
gradiranja in posebna straža je 
bila določena, da ga po prestani 
kazati odvede iz meeta, iz katere-
ga bo ea vedno izgnan. 

Y svoft crtici je aliBad David, ka-
ko gledališče pripravljajo zunaj 
za cgrand finale* njegovega uniče-
nja. Od tiste ura, v kateri je bil 
spregovoril poslednjo besedo z 
Anico tn videl Decchemama, 
ki jo je bil odvede! bledo 
in napol onesreščeno, se zrni 
je nemir in obup umaknil 
drugemu Čumstvu, ki ga je na-
vtadoAo s stoično hladnostjo. Ta 
hladnost je postajala včasih skoro 
pol blazna radost. SpoeamvaJ je da 
bo pate« njega trpela tudi Anica 
St. Denis, ko ae bo pošastni načrt 
podleža, ki se ji je znal tako u-
speflaa kazati prijatelja, končno 
uresničil. 

BtAs se ni bed. Kaj pa je v bole-
čina* takega, da bi be£al pred nji-

Gozdovi se ne bolečin 
uiti smrti, % groao in strahom sa 
pa bojijo ommdeisiranja tistega v 
njih, kar se pri človeku iroetraje 
duša. Duša je trpela v neskončni 

v Davidu, dokler se ni ea-
svstik* v njem spoznanje, da more 
biti <m«Muian tn. pondfian samo 

ki je kriv; le strahopetec in 
la&ntivec Zato ne more nikaka ko-

ličina muk in sramoten j izbrisati 
z obraza Indijanca usniova vzvi-
šenega ponosa in kljuboval nos ti, 
ko umira na goreči grmadi svojih 
m učiteljev. 

Potem se je spomTril Čor bama ca 
— Casibanaca morivca — ki je ka-
kor božaneki Človek korakal sko-
zi kvebe&ke ulice ponosen in brez 
trepeta, daei so mu trdi jermeni 
sekali kožo v trakove. Ponosen in 
nezlomijeu je stopal, kajti njegova 
vest je ibiia čista! 

Ali more Carbanac, ki je bil po-
trt od ženine nezvestobe, storiti 
več kot on, ki ga čakajo gozdovi 
in odprti svet? 

Končno je dospela usodna ura. 
Davidu so izročili voja&ki plašč 

s sroitami gfumttii in lepimi našivi. 
Prinesla sta mu ga dva stražnika, 
ki ju je spremljal častnik in pol 
•dvanajsfbori-oe vojakov. Eden izmed 
stražnikov je odklenil celico, dru-
gI mu je pomagal obleči plašč, vo-
jaki so se pa postavili v dw trdi 
leseni vrsti. Ni jih pogledal, ko je 
odkorakal iz ječe. 

Celo v tem trenutku ga je ob&la 
misel, da je Carbanac. ki vrši to 
ponovno; Carbanac poštenjak, mož 
čigar fcuijenre roke »o iztisnile živ-
ljenje iz podlega Ni cole ta. Stisnil 
je ustnice in mrk, eandonski smeh-
ljaj mu je ftgral na njih. Srefpo je 
gledal pirdse in odkorakal tja, ka-
mor ga je vodil Carbanacov duh. 

Po ctoteih dnevih ie v prvič za-

gledal sokice, ko je z jetniških 
stopnic stopil v veliko vežo. Su!li-
ce je bilo, ki ga je prvo prešinilo, 
za njim pa zamazan in sestradan 
psiček, ki je kdovo kako naše! pot 
v prostore palače. Ubožna i»i>sto-
paška živalica je b»il psiček, všceti-
naste dlake, zmršene^a remi in 
neokretnih sklepov, in vendar, v 
načinu, s katerim je nosil glavo 
pokoncu in v svetli dobrotno*!i. ki 
mu je žarela v očeJi, je David o-
pazil nekaj, kar ga je rok ako opo-
minjalo na Carbanaca. 

Kajti kakor Carfcanac tudi ta 
pes ni bil strahopetec, dasi se je 
nahajal v tujem kraju In pregar 
njan od sovražnikov. Trenutek 
prej .je David sHeal njegovo jadi-
kov^nie, kjer ga je stražnik sunil 
z nogo; zdaj, ko je Sel mimo nje^a, 
mu je pcmolil roko in pee je bil 
v trenutku pri njem in se je prija»-
teLjski dotaknil. Brca od zadaj ga 
je pognala naprej. Po štjevilnlb 
drugih brcah so ga stražniki po-
gnali k vhodu, skozi katerega js 
planil na prosto, da se redi člove-
ških sovražnikov, med katerem i bi 
bil kmahi postal fcJočinec navziic 
vsej dobrohotnosti in tovariški ra-
dovednosti svojega ponižnega ro-
du. 

Pes in solnce, poeebno pes, js 
pregnal z Davidovega dbraoa izras 
tope grenkosti. Toptota živaliaie-
ga jezika ga je prediniia in ostal* 
T nJem 



f * . an » tm. i a n u q « u n , 

Tudi mrzel obkladek okoli 
glave de jako dobro. Še bolj pa 
gorka, mlačna ko pel j. Tisti n& 
Ijrimer, k i se p^itoiujejo, da 1-
majo mizle noge in radi tega ne 
morejo spati, 1 napravijo naj-
boljše, ako si j ib zvečer, predno 
gredo spat, umijejo v gorki vo-
di. Zelo dobro je tudi, ako pri-
mešajo vodi dve pesti grenčič-
nice. Vendar pa morajo paziti, 
da j im močni duh ne pride v 
nos. Takoj po kopel j*. nog mora-
jo odnesti posodo z vodo so-
be. 

Tudi lega postelje pride v po-
štev. Nekateri menijo, da je naj-
boljše, Če je postelja obrnjena v 
smeri od severa proti jugu iudi 
zemeljskega magnetizma. 

Se mnogo drugih priporočil bi 
lahko navedli za one reveže, ki 
trpe na pomanjkanju si>ania, 
toda glavno in najuspešnejše je 
pač: redno živeti. Žalibog, da se 
tega zavedajo ljudje šele tedaj, 
ko bolehajo že na neozdravljivi 
nerednosti, kateri sledi nedvom-
no tudi pomanjkanje spanja. 

Maur ice B e d e i 
Poleg nagrad francoske «Aka-

demije» je brezdvoma najvažs-
nejsa francoska književna na-
grada «Prix Goucourt*. Usta-
novljena v oporoki (16. VI I . 
1896.) znanega francoskega pi-
satelja Edmonda Goucourta se 
podeljuje vsako leto onemu 
francoskemu pisatelju, ki je te-
kom leta izdal najzanimivejšo 
književno novost. Ta ustanova 
si je stekla tekom svojega ne 
baš kratkega obstoja (prva na-
grada je bila podeljena leta 
1903. I. A. Manu za roman «La 
Force Ennemie») neprecenljive 
zasluge za francosko književ-
nost sploh, ker se je s pravo re-
kom desetorice akademikov pri-
pomoglo marši kakemu genial-
nemu pisatelju do imena in slo-
v e , a, ki bi si ga brez nje težko 
izvojeval. Letošnja nagrada je 
bila prisoj ena Maurice Bedet-u 
% a jegov roman «Jerdme ;pry 
60° severne širine». 

Maurice Bedel se je rodil v 
Parizu 30. decembra 1884. in je 
po poklicu zdravnik. Na literar-
nem polju se je malo udejstvo-
val in razen drobne zbirke pes-
mi «Le Cahier de Phane» J913.) 
ni izdal drugega kot ravnokar 
nagrajeni roman. Kljub temu pa 
je že izza mladosti obiskoval li-
terarne kroge, kjer si je znal 
pridobili »prijateljstvo najzna-
menitejših francoskih sodobni-
kov. Kot zdravnik je mnogn po-
toval. Več let je bil v kolonial-
ni službi v Maroku, pozneje 
(1920.) pa je bival delj časa na 
Norveškem, kjer je imel priliko, 
da se do dobra seznani s šega-
mi in običaji skandinavskih 
narodov. Snov njegovega roma-
na so ravno ti običaji, ker slika 
razmerje dveh mladih bitij, ne-
kega Francoza in neke Norve-
žanke, ki se ne moreta spora-
zumeti radi prevelike razlike v 
naziranju, morali in sistemu 
francoskega norveškega življe-
nja. 

I^id letošnjega <:Prix «iou-
court» je marsikoga iznenadi!. 
Do zadnjega trenutka so bili vsi 
prepričani, 1 dobi nagrado An-
dr'e1 Chamson, zato je povsem 
razumljivo, -iko prihajajo sedaj 
na dan ostre kritike, ki obso-
jajo pravorek «Desetorice*. Mar-
sikdo je nastopil proti romanu, 
češ da je žaljiv za norveški na-
rod, ker slika običaje, ki mu ne 
morejo biti v čast. V tem oziru 
se je <3glasil tudi lektor nor-
veškega jezika na pariški uni-
verzi, ki javno protestira proti 
takemu blatenju njegovega na-
hoda. Izmed francoskih književ-
nikov je nastopil posebno ostro 
Andre Gide v listu «L*intransi-
geant», ki piše zato, da opravi-
či svoj narod pred tujci. «Tujci, 
ki so sl*\lx> informirani, se lahko 
motijo in brezdvomno je dobro, 
ako se j im pove, da če ne gle-
damo z "očmi akademije Bedelo-
vega dela, gledamo še manj z 
Bcdelovimi očmi Norveško.» L. 
Maury trdi: «Goucourtov na-
grajenec nam razkazuje buda-
lo3t, bedarijo, zlobno šalo, ki 
pominja na najslabše momen-

te popolnoma propadle neinteli-
genc-e.» A Bedel ni ostal osam-
ljen in oglasili so se tudi nje-
govi branitelji. Bellasort pravi: 
«Res, da je karikatura, a kari-
katura, ki sliči. In končno niso 
li izrekli Skandinavci in Anglo-
»aksonci dovolj slabega o fran-
coskih ženah, da bi mi ne imeli 
pravice se ponorčevati nekoliko 
iz pretiranih čednosti njihovih.» 
Sandey pa piše: «Cemu toliko 
sovraštva? I le! Pokrovitelj i o-
etalih kandidatov pač ne morejo 
prebaviti poraza. Evo vam res-
nice." Da ima Sandey prav, nam 
dokazuje dejstvo, da je Cham-
son o v založnik razpisal anketo 
z vprašanji: Kakšno je vaše 
mišl jenje o Chamsonovem de-

lu T Komu bi ri prisodili Goo-
courtovo nagrado, ako 1* bili 
član razsodišča? Končno se je 
oglasil Bedel sam, ki je naslo-
vil v «Les Nouvelles LKtćrai-
res» odprto pismo na Andri ja 
Gida, kateremu svetuje med 
drugim, naj si vzame Norveži-
njo za nevesto, pa si bo lahko tu-
di on ustvaril svoje mnenje. Ta 
nasvet je bil menda dovolj pre-
pričevalen, zakaj v zadnji šte-
vi lki omenjenega lista (L. N. L.) 
odgovarja Bedelu Gide sam s 
pismom, v katerem trdi, da je 
bila njegova sodba prenagljena 
in neosnovana. 

S tem je polemika načelno za-
ključena, kljub temu pa je tre-
ba poudariti ,da ne morejo ta-
ke polemike Bedelu v ničemer 
škodovati. Nagrada je nepre-
klicna in ves hal6, ki ga je nje-
gov roman vzbudil, zamore 
k več jem koristiti njega razpro-
daji. !>a pa je «J6rome» tudi u-
metniško dobro delo, nam pri-
čajo številne povoljne ocene, ki 
jih prinašajo vsi važnejši listi 
izpod peresa priznanih pisate-
ljev. V tem oziru so se povoljno 
izrazili celo Norvežani sami, 
kar priča, da roman ni tako ne-
varent. «Tidens Tegn» iz javl ja, 
da so razmere, ki jih Bedel sli-
ka, resnične in da so vredne da 
se jih opiše. «Dagbladet» pa 
pravi, da knjiga ne more Skan-
dalizirati in da je lahko v pri-
jetno razvedrilo onim, ki potu-
jejo. Najbol jši dokaz kvalitete 
•Bedelovega romana pa je brez 
dvoma dejstvo, da mu je bila 
prisoj ena enoglasno tudi nagra-
da «Prix Renaudot», ki se po-
deljuje isti dan in ob isti uri 
kot «Pr ix Goncourt*. Šele ko je 
odbor novinarjev, ki ima pode-
ljevati Renaudotovo nagrado, 
zvedel, da je Bedel tudi Gonco-
urtov nagrajenec, je smatral, da 
mu zadostuje že ta čast in zato 
je proklical svoj pravorek ter 
naklonil nagrado Bernardu Na-
bonneu za roman «Maitena». 

h. s. 

B o l g a r s k i r o e t i a n 
Neki Anglež je pred kratkim 

naštel tiste romane iz svetovne 
literature, ki se mu zde najbolj-
ši. Imenoval je i?vključno samo 
ruske pisatelje, nj im na čelu 
Dostojevskega, in Tolstoja. Ka j 
to pomeni? Al i ne tiči za tem 
velika resnica? Anglež žaiibog 
ni pojasnil, zakaj je Ruse posta-
vil na prvo mesto. Ali se imajo 
ruski pisatelji zahvaliti za svo-
jo us t va r j a j oč silo znanemu 
ruskemu idealizmu? Toda to bi 
ne bil odgovor, kajti tu nastaja 
drugo vprašanje: zakaj je Rus 
večji idealist kot drugi? Al i je 
to po naravi? Al i je to njegov 
narodni značaj? Tudi to niče-
sar na pove. Jaz bi pojasnil to 
le na en način, ki se glasi: Večji 
ko je nered, ki vlada v kaki de-
želi, večje je bogastvo na kon-
fliktih in tem bolj so l judje obu-
pani radi krivice in zmede; iz 
tega izhaja hrepenenje po idea-
lih, in če hočemo, po mistiki. 

Če gledamo 3 tega stališča, bi 
bila v Bolgariji teoretično naj-
bolj pripravna tla za idealistič-
no literaturo. V resnici pa to ni. 
Vse, kar se je do sedaj naredilo, 
so samo posrečeni poizkusi po-
sameznikov, ki pa ne pomenijo 
ustvarjanja iz dna ljudske du-
še. Manjka še cela vrsta drugih 
pogojev. 

Takega romana, ki bi vsebo-
val najvišje vrednote sedanjo-
sti, ki bi bil neoporečen po svoji 
estetski gradnji, ki bi z vihar-
nimi bliski duha osvetljeval 
perspektive prihodnjosti, takega 
romana, ki bi pomenil najvišjo 
mero moderne kulture in bi bil 
opremljen z vsemi novimi sred-
stvi, Bolgarska morda še dolgo 
ne bo dobila.. Zato ne, ker o ka-
kem splošnem intelektualnom 
ozračju danes še ni govora. 
Plemstva, ki bi si bilo skozi dol-
go vrsto rodov izbrusilo okus in 
vzgoji lo žejo po umetnosti, ni-
mamo. Očetje in dedje tistih, ki 
skušajo danes z otroško naiv-
nostjo lizpolniti vrste manjka-
jočih, so bili še pred petdeseti-
mi leti v turškem suženjstvu 
kot obrtniki, mali trgovci, po-
nižni uradniki ali preprosti 
kmetje. V bogatih hišah najde-
mo danes: na stenah oljnate po-
snetke, a niti enega originala; 
v knjižnicah kakih šestdeset 
cenih francoskih romanov, a 
niti enega bolgarskega pisate-
lja. Današnja denarna aristo-
kracije je v tem oziru najslabša. 
Manjše kulturne potrebe ima 
kot kak vaški učitelj. Če bi ho-
teli odkriti aristokracijo v sta-
rem pomenu besede, bi jo našli 
samo v redkih vrstah današnjih 
predstavnikov umetnosti in zna-
nosti. Toda ti l judje so zelo u-
bogi in njih poti do duhovnih 
zakladov so zelo zagrajene. Ve-
čina izmed njih ni stopila niti 
za en mesec čez mejo svoje de-

ftele in le redki izmed njih so se 
naučili kakega svetovnega josfc-
fca. Obsojeni so, da ti ve vase za-
prto, nedubovno in nezanimivo 
življenje; vse, kar v bolgarski 
prestolici lahko dotivijo, so sre-
di tobakovega dima spočete ka-
varniške intrige. 

Toda nahajamo nekatere po-
zitivne pogoje za razvoj roma-
na. Pustimo politiCen roman in 
roman l judi na miru; ta 
dva imata baš zadnji čas mno-
go izgledov, a nista taka, da bi 
mogla mladi literaturi dati po-
trebnega bleska. Več poeonrosti 
zaslužijo nekatere druge možno-
sti. V prvi vrsti zgodovinski ro-
man, ki se mora osloniti na vi-
harne jši in glede doživl jajev 
bogatejši čas. Druge vrste ro-
man bi bil kmetski roman,ki ga 
čakajo Še neodkrite lepote in 
vzvišena deviška narava. Tret j i 
bi bil čisti ljubezenski roman. 
V nasprotju z vsemi ostalimi 
evropskimi! deželami ima Bol-
gari ja manj žensk nego moških. 
Ženska je radi tega pogostoma 
središče zek> ostrih nasprotij in 
takih dram, kot so le malo k j e 
v Evropi možne. Četrti bi bil 
senzacij ski roman za podlistke 
časopisov; vel iko napetosti, ve-
liko krvi. Bolgarska danes pred-
njači na umorih, ki pa niso ta-
ko enostavni, kot časopisje po-
roča o njih. Celo za umori« ki se 
izvrše dozdevno iz socijalnih 
nagibov, more romanopisec od-
kriti važne osebne momente: 
križanje materijalnih interesov, 
preprečitev odkriti j kake tajno-
sti, žalitev radi neuslišane l ju-
bezni, sovraštvo radi kakih 
prednosti itd. 

Povesti in novele cele vrste 
pisateljev od Vazova do Javko-
va in Karaličeva kažejo, da te 
vrste romani niso daleč. To se 
je zgodilo pod blagodejnim vpli-
vom ruske literature, ki jo Bol-
gari zelo radi čitajo. Da se je 
bolgarski roman tako zakasnil, 
tega ni krivo pomanjkanje ta-
lentov, ampak vsakemu male-
mu narodu lastno nezaupanje v 
lastno moč in precenjevanje li-
terature velikih narodov. 2ali-
bog, da to stanje pospešujejo tu-
di kritiki. Časopijsi prinaAajo 
romane, toda izključno samo 
prestave slabih inozemskih del. 
Založniki zalagajo zgolj neum-
no in škodljivo literaturo in le 
kot srečen slučaj kako domače 
delo. Mladi pisatelji morajo sa-
mi zalagati svoja dela, potujejo 
ž nj imi po deželi in jih sami 
prodajajo. Na ta način bo mogo-
če vzgojiti novih čitateljev in 
odpreti pot romanu. 

To razpravico o bolgarskem 
romanu >e napisal bolgarski pi-
satelj Kiri l Hristov. Razmere, k i 
jih slika, ne ve l ja jo samo za 
Bolgarsko, ampak tudi za mar-
sikatero drugo deželo. Tožbe o 
propadanju lepe knjige se mno-
ži jo bolj in bolj. Morda bomo na 
tem mestu prinesli še par takih 
glasov. 

Očetovsko veselje 
gospoda Motejčlika 

JaroeOtev HaŠsk. 
Gowpod Motejčlik je bil zelo ve-

sel, zakaj vse je kebalo, dia Ibo po-
stal oče. Že dolgo preden se n»i 
je rodil »ki, je šel od zmanica do 
znanca in pripovedoval, dba se mu 
je otrok že rodil. 

Včasih se je sramoval, kaj, če 
bi se mu rodila hčerka, zaito je 
rajši povedal kar naravnost, da je 
dobil sina. Da bi ne bilo videti, 
da se preveč baha, je bu pa tam 
dejal, da se mu je rodila hčerka. 
V kakih dveh ali treh shačarjih je 
povedal, da prav za prav ne ve, 
kako je s stvarjo. Končno je «a-
meaijal vse skupaj in, ko je znova 
pri,šel k svojim starim zanamcem, 
je na stavljena vpraSaaja odgo-
varjal baš nasprotno: tam, kijer je 
prvo dejal, da je dobil sina, je 
zdaj pripovedoval, da iima hčer. 
Tako se je zapletal v vedno nove 
m nove laži; v svoji predrznosti 
je 4el slednjič tako daleč, da se je 
širokoustil o dvojčkih, v gostilna 
je pripovedoval nekemu znancu 
cek> o prezgodnjem porodu, ki ga 
je stal neznansko mnogo denarja* 
Navsezadnje »am ni vedel, kafcSeo 
otrok se mu jo rodil. In ko se je 
resnično prfbiižal tremustek, v ka-
terem bi moral postaji ot&e, je iz-
ginil izpred oči tasta in tašče v 
bližnjo okorfioo, kjer je pri me-
sarju, pri peku, v lekarni, v dveh 
gostilnah in eni točionici povedal, 
da se je pričakovanje kjomčno iz-
polnilo. Ko je v gostilni zvrnil peti 
kozarček vermuta, je vckJaknil: 
«Vi ne veste, kako sem srečen!» 
in je Sel domov. 

Ko je prestopil prag svojega 
stanovanja, so ga ozmerjali ta-
sta, tast in babica za airorefta. In 
aH je 1*1 Motejčflik rnoft, ki je ta 
priimek res zas uži 1 ? Pričakoval je 
samo veseli dogodek m se je ra-
dostih Če tudi je ob tej priMU 
popil nekaj koe&rčkov konjaka ia 
vrčkov piva — kajti priložnost 
napravi tate — v njegovem srcu 
je vendar vladalo Cisto veselje, 
kar bo daroval HomAvu 

oa in se hm ja končno izpolnila 
vroča lelja, da je portal sicer po-
časi, a za gotovo oče. 

Med tem časom je držal tast 
Moiajčilka v kuhinji in mu govo-
ril na dufto, da bo moral m na-
prej misliti na svoje đotifaosU in 
da dejstva, da je postal ofiet ne 
sme vzeti prelahko. Da bi ne bilo 
preposno, ga je poslal tast po so-
dovko. Preden jo je prinesel, je 
postal MotejčJik že oče. Ko mu je 
babica pokazala rdečega otročič-
ka, ga je popadel in že je bil S 
njim na hodniku. Hotel ga je ne-
atž pokazat sosedom. Iztrgali so 
mu ga iz rok in Motejčlik je vpil 
v no&no tihoto: «Sina sem dobil!» 
Bežal je po stopnicah, odklenil 
važna vrata in planil v gostilno, 
ki je ležala na drugi strani ceste. 
Naročil je deset vrčkov piva in 
raz trobil, da ima sina. Ker se je 
v isti g o? ti 1 ni pred pol ure ustil, 
da je dobil hčer, je nastal prepir, 
ki ga je gospod Motejčlik zaklju-
čil z vzklikom: «Jaz bom že bolje 
vedel!» Eden izmed gostov je me-
nil, da Motejčlik sploh nima otro-
ka. Niti levinja ne brani tako 
svojih mladičev, kakor gospod 
Motejčlik! Planil je na žaljivca; 
ta se je branil, zgrabil Motejčlika 
za nos in ga slednjič s pomočjo 
prijateljev vrgel na cesto. 

V nočni tihoti je gospod Motejč-
lik na ugaslo svetiljtko naslonjen 
začel razandšljati o življenju. Pred 
njegovo dušo je stala resnica«, da 
temu, ki resnico govori, nihče ne 
verjame. Nato je poimislil na za-
sramovanje, končno se im.1i je za-
svetilo v spominu veliko vzvifSeno 
veselje 'nad svojim očetovstvom*, 
objel ga je očetovski ponos, ki je 
nameril njegove koraike čez cesto 
in okrog vogala v drugo gostilno. 

Tam je sedel k mizi, potrepljal 
krčmarico po ramenih in ji dejal: 
«Torej, sin sam dobiL» 

«Toda, gospod Motejčlik, kaj pa 
zopet -bledete; pred tričetrt ure 
ste pripovedovali, da sta se vam 
rodila dvojčka in da sta dje>klici.» 

Nenadoma je postalo Motejčliku 
strašno težko pri srcu. Položil je 
g'avo na roke in začel tiho jokati, 
kakšen ndčvrednež! Se ipreden se 
nvu je prvi sin rodil, je razširil 
laži o njem. Dvignil je glavo, gle-
dal s solznimi oči na kr&marico 
in dejal z jokajočim glaj&om: »Na-
točite nri četrt vermuta!» 

eSraomijte se! In vi hočete biti 
oče?» je dejala krčmarica. «Opi-
jete se, mesto da bi bili doma. 
Kdo ve, če sploh imate otroka. Vi 
govorita zgolj neumnosti!» 

»Prisegam vam, gospa, da sem 
dobil sina, pet in petdeset centi-
metrov dolgega, z nežno dlačico 
porast lega, popolnoma rdečega, 
oče je zdrav.» 

«Ne čvekajte okrog in pojdite 
spat; dejala sem že, da vairn ne 
dam več pijače.» 

«Torej to sem zaslužil, ko sem 
dobil tako lepega sina!» je vzklik-
nil gospod Motejčlik tožeče in sto-
pil v temo. Grenka bridkost ga je 
objela; videl je, da ga nihče ne 
razume^ k »reči se je spomnil, da 
stanuje ne daleč proč v Krakovski 
ulici njegov stari znanec inženjer 
Zavorka. «Obiskal ga bom,* si je 
mislil srečni oče. Bila je druga 
ura popolnoči, ko je stal Motejčlik 
pod oknom pritličnega stanovanja 
svojega prijatelja in čviž-gal v 
sobo. Nihče se mu ni oglasil; toda 
kaj oče ne napravi za svojega 
otroka? Ne da bd pomišlja!, je 
splezal Motejčlik skozi okno v 
sobo; ko je skočil na tla. je pri-
da la gospa inženjerka, ki je pri-
čakovala svojega moža, električno 
avetiljko, ugledala tujega moža 
in strahovito zakričala. 

«Milostna gospa,» je jecljal go-
spod Mote jč l ik , «prišel sem vrjm 
javit, da se mi je pravkar rodil 
sin, pet in petdeset centimetrov 
dolg, z nežno dlačico porastel, či-
sto rdeč. Oče je zdrav.» 

Po teh besedah je stal že zopet 
ua oknu in skočil na tla baš v 
trenutku, ko se je gospod inženjer 
pripravljal, da bi splezal v svoje 
stanovanje, ker v veži ni hotel de-
lati ropota 

aServrra, Zazvorka. Baš sem ti 
hotel povedati, da se mi je rodil 
sin, pet in pedeset centimetrov 
dolg, z nežno dlačico porastel, ves 
rdeč; oče je zdrav.» 

«fTo je bedast izgovor, nesram-
nefc!» je zarjul gospod inženjer. 
Motejčlik je začel teči in i-n&enj«r 
mu je sledil. Baš je hotel prvi v 
največji sili odkleniti vežna vrata, 
ko ga .je inženjer zgrabil za ovrat-
nik. Brez besede mu je prilepil 
dve zaušnici in se dostojanstveno 
oddaljil. Ko je ostal sredi ceste, 
mu je zaklical: 

»Pred sodnijo bova obraču-
nala!« 

Inženjer je slišal proseč Mote^c-
likov glas za seboj: «Prav za res, 
Zazvorka, sin se mi je rodil.» 

S težkim srcem se ,je Motej£Hk 
vzpel po stopnicah. V dno du&e je 
bil Žalosten, ker ljudje niso do-
umeli njegove očetovske sreče. 
Precej glasno je zadel ob vraia 
»vojeera stanorvanja, ki so se na-
rahlo odprta, dvoje rok je seglo 
po » jem; bil je tast, ki mu je de-
jal: «Sirovet, mislil sem, da te bo 
vsaj otrok poboljšal, toda baš zdaj 
si lepo začel! Sramuj se!» S temi 
besedazai mu je pokasal na naslo-
njač in izginil. 

Nato se je pokazati* babica, 
sklenila roki in dejala: «Tega bi 
ne bili smeli storiti, gospod Mo-
tejčlik; 6e vafta gospa dobi vro-
čico, boste vi krivil® 

Končno Je prišla Se tašča, ki je 
dejala samo de: «Fej zkndejl* 

Gospod Motejčlik se je izravnal 
v naslonjaču m ihte! v odejo. Niti 

sorodniki no razumejo njegovega 
očetovskega veselja! Nato se je 
oplazil na tiho po prstih z nar*~ 
njača, se spotaknil na pragu i, 
za vpil: «Kje je moj sin?« 

Tašča in tast sta ga odnesla na-
zaj • v naslonjač. Se med potjo 
jima je zaspal z blaženim izrazom 
na obrazu. 

Tašča je opazovala nekaj Časa 
H nevolje amrčečega srečnega oče-
ta, nato mu je z odločno kretnjo 
potegnila blazino izpod glave. 

<3ospod Motejčlik. je spal mirno 
dalje in se je saniehljal že v spanju. 
Sanjal je, da je pri pojedini in 
kliče tisoč&lavi navdušeni mno-
žici: 

«Gospod.je in gospe! Pravkar se 
mi je rodil sin, pet in petdeset 
centimetrov dolg, z nežno dlačico 
porastel, rdeč; oče popolnoma 
zdrav.» F. B. 

Z a d n j a 
Krepek mož je bil K ova činov 

Peter, da nmio takih, a tudi tako 
strasten kadilec, kot jih je le malo 
v gorskih krajih. Dan na dan je 
puhal denarce v zrak v obl iki dima, 
dan na dani je razmišljal, da je to 
•početje neomrno, a ni imel toliko 
močne vol1 je, da bi se odpovedal 
tobakovemu strupu. Večkrat je že 
pofeikudal, a ni šlo. Komaj po tri-
najstem letu kajenja je za tidno 
sklenil, da ne bo več napolnjeval 
pfj'ttč s škodljivim tofoakovim di-
mom ter da ne bo več puhal v zrak 
lepih denar cev. 

Z resnian obrazom je vzel tobač-
nioo ter jo odprl. V njej je bilo to-
baka še za več cigaret, a njegov 
trdaii sklep je dopuščal samo eno 
in zadnjo. Zato je izpraznil tobač-
nico na večji papir, da si zvije 
zadnjo cigareto. 

Pogovarjal se je sam s seboj: 
«No, vendar sem enkrat prišel do 
tega, da je zmagala volja nad škod-
ljivo strastjo. Trinajst let sem bil 
slabič, a danes postajam zopet mož 
zmagovalec nad samim seboj!» 

Pravijo, da je človek razumno 
bitje, ki ima v glavi možgane, s ka-
terimi razmišlja. — Resnično, v 
glavi so možgani, a vendar je ve-
čina mož tako neumna, da dela iz 
svoje glave — dimnik. Kljub razu-
mu se pogasi zastruplja ter brez 
potreibe puha v zrak lepe denarce. 
Ajs cigareta, prav lepo debela si. 
Nikoli še nisem napravil tako de-
bele, a saj si zadnja. Prav počasi 
te ho^enn pokaditi,, prav počasi 
povžijem tvoj zadnji »trup. 

Dobra se mi zdiiš, o oigareta, ker 
sem že navajen tvojega strupa. — 
Totžka je moja odpoved, a vzdr^-al 
jo bom kljub vsem zapeljivostim. 
Mož mora biti ruož ter mora drža-
ti besedo, če tudi si .k> je dal le 
sam sebi. — Kdor ne drži dane be-
sede, ni mož. Tudi Kovač i no v Pe-
ter je bil slabič, a danes postaja 
zopet mož. — Tako, zadnja ciga-
reta, sedaj pa naj sfrčd tvoj ogo-
rek v kot, ker KovaČimov Peter ne 
bo več uiporabljal glave — za dim-
nik." 

In res, od tistega dne Kovačinov 
Peter ni ve« vdihov al tobakovega 
strupa v srvOja pljuča, ni več pu-
hal v zrak težko prisTužeinega de-
narja, ampak ga je dosti bolje u-
pdrabljal. Julče Gorja,n. 

RAZNE ZANIMIVOSTI 
— 

Nanovo odkrito ijorovje v Ariji 
V pravkar minulem letu se je 

posrečilo geološki ekspediciji 
sovjetske Rusije odkriti ozemlje 
izvirkov rek Kolime in Indigir-
ke. To je menda najmanj znajia 
pokrajina vzhodne Sibirije. U-
go to vilo se je, da preseče reka 
Indigirka nad 3000 m visoko 
gorovje. To gorovje so krstili 
Rusi po geologu Herskem, ki se 
je na tem ozemlju smrtno po-
nesrečil. Gorovje se razteza na 
vzhodno stran kakih tisoč kilo-
metrov in je baje tri sto kilome-
trov široko. Ker so zemljepisne 
karte, kar se tiče tega dela Azi-
je, zelo nepopolne — kjer so se-
daj odkrili gorovje, je bila za-
znamovana ravnina — odpošlje 
ruska geološka družba mogoče 
še to leto novo ekspedicijo, ki 
bo imela nalog, da napravi no-
vo geološko in zemljepisno kar-
to vzhodne Sibirije. 

Roparski poglavar Simko 
Južni del Kurdistana 'ustra-

huje sedaj neki gotov Simko, 
strahovit ropar. Že delj časa o-
pazuje iraška vlada z veliko 
skrbjo nastop tega moža, ki ro-
pa in mori po okrožju Sidikana, 
da se preskrbi za poletje z ži-
vežem in drugimi stvarmi. Ka-
kor hitro pride vest v vas, da se 
bliža ropar, zapusti vse, mlado 
in stam>, v divjem begu rodno 
vas. Zapuščena živina in hišna 
oprava so dobrodošel plen po-
glavarju Simku in njegovi tol-
pi, broječi kakih trideset mož. 
Vlada se je skušala s p o r a z u m e -
ti z roparjem diplomatičnim po-
tom, ponujala je n j e m u in nje-
govim ljudem k o s sve ta , na ka-
terem bi se lahko naselili, toda 
Simko je to p o n u d b o odbil, kajti 
ropanje «več nese>». Vlada se bo-
l i da se združi Simko z ropar-
jem Ahmedom barzanškim, ki 
<cdeluje» v severnem delu Kur-
distana. 

Industrijalizacija sveto M U i i. 
V Palestini, na mthiplinusJi fff 

mestih, koder so hodili Jszua tn 
njegovi ufčenci, napreduje moder«* 
na ta%dustr££alizacija s rn^rlkni ko* 
raki. Kjer sto ležal« peSčaTO, kje« 
so se vBtijgorvatl goli hribi, kjer je 
vkitdaia sanjava samota tkMotot{£ 
nastopa sedaj moderno industrij 
sko življonje Evro^pe. JordajKka 
dolina se elek tricu je, tisoč kn ti-
soč delavcev gradi tovarne in de-
lavske hiiSe, v Jerihu se zgradi 
lek'trifina centrala po evrospsvkom 
vzorcu. A tudi z mirom in samoto 
ob j>eize(ru Tiberi as je sedaj konec. 
Ob ntjegovam bregu se je zgrajdila 
elekitrarna in že sedaj delujejo o-
gromni motorji. Po pokrajini, kjer 
j»e pobil Samson z oslovsko čeljust-
jo Fi'listejce, vozi električna že-
leznica. Celo mrtvo morje se je 
zbudilo iz tisočletnega spanja in 
se izroči produktivnemu izkori-
ščanji!. Ker je bogato z raznovrst-
nimi solmi, se je že ustanovila 
družba, ki bo izkoriščala te zakla-
de. V bližini kraja, kjer sta ležali 
Sodoma in Gomora, bodo nastala 
velika tovarniška mesta. 

čudna pivka 
Iz Londona poročajo, da je u-

imrla v Shrewsbury-ju sedemde-
setletna starka in sicer v čudnih 
okoliščinah. Ze> 'trideset let je iz-
pila po vsakem obedu en litor kisa. 
Posledica temu je bila, da se je 
ženska vodno bolj sušiJa in da je 
njeno truplo tehtalo cxb smrti sa-
mo sedemnajst kilogramov. Zdrav-
nik, ki je bil klican k bolnici, je 
ugotovil skrajno nizko temperatu-
ro krvi. Starka je imela roke in 
noige popolnoma oslabele. Zdrav-
niki so se čudili, kako je> mogla 
dočakati starka vkljub krv nične-
mu zastrupljanju tako visoko sta-
rost Medicinski akademiji v Lon-
donu se bo izročilo znanstveno po-
ročilo o tem redkeim slučaju. 

Pobožni brivec. 
V Caimpbeltownu na Angleškem 

je prinesel tamošnji dnevnik sle»-
deč-i oglas: «Moje prepričanje mi 
veleva, da zaprem svoj dafln ki sa-
lon, ker se ne strinja z nauki sve-
tega <ptema in bi jaz ne mogel za-
govarjati tega pred svojo vestjo. 
Prosim cenjeno dame oproščenja, 
a.ko jim napravim s tem svojim! 
skiepom kako nevšečnost. Brivesc, 
ki jo uvrstil pravkar omenjeni o-
glas v list, je član verske sekte, 
ki smatra pomoženje žeiiiske za 
bogokletstvo, radi Česar se i-e> za-
klel, da ne bo nikdar več strigol 
las ženskam. 

D A R O V I 
V počastitev spomina detda An-

tona Hrasta darujeta Svetozar in 
I)ajnik> L 50 za Šolsko drn&tvo. — 
Daa\>valceina topa hvala. Pokoj-
niku bta«g »poauin! 

O priliki veselega raspoloženja 
na večer Sv. Treh Kraljev v Št. 
Petru na Kra.su so darovali; Mica 
j5t. 1 - L 10, Mica 91. Z - L 10, Linda 
10, Jožo 5, GvMon 5, Malka 5, Lud-
vik 5, Judka 5, Anton 2, Mirko 5, 
ter zaokrožili vse skupai na L 70 
v prid Šol. društva. 

Vsem cenj. darovalcem srčna 
hvala! 

Proti 

Ugledni zdravniki priporočaio >t več iet | 
in podpisujejo kot SREDSTVO K GO- ' 
TOVIM IN TAKOJŠNJIM UČINKOM t 

V I O L A N 3 > 
i 

T S N S F U G O 
ki ga izdeluje kcmik-lekamar 

G. VIOf.ANI v Milanu 

ZDRAVNIK 

Sr F f p ^ S M p 1 JlduLUiOUcu 
ordinira od i. januarja 

u Trstu !/:a S. Lazzaro 23/11 
(zraven kavarne Roma) 

od 10.30 do 13 

V Nabrežini ordinira samo vrnit® 
od 14—18 (na lastnem domu) 

TržflSha posojilnica 
in hranilnim 

reffistr. zadruga z oma], perattvom 

uradnje v svoji lastni 
ulica Torre bianes 19, L n, 

Sprejema navadne hranil«® Wog« m 
knjižice, vloge n« teko« račnn ta vh>fe 

za Čekovni protnet, ter Jih bresta*® 
O 

o 
večje in stalne vloge po <k>govt)ra 

Sprejema .Dinarje- na tek. račun 
in jih obrestuje po dogovora. 

Davek od vlog plača je uvod tam. 
Daje posojila na vknjižbo, mcalo*» m-

»tave hi osebne 
Obrestna mera po dogovora. — 

Ba razpolag« n m m uflit M I 
Uradn« ure za strank« o* 0 

do 13 Ia od no tS. 
Ob nedelja* je orad zaprt 

Ste«. Mat. SM7. 

flaiM M M ufti 


